RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1906. Andra Kammaren. N:o 64.

Tisdagen den 22 maj.
Kl 1/, 3 e. m.

§ 1.

Justerades de vid kammarens sammantride den 15 inne-
varande maj forda protokollen.

g 2.
Foredrogos, men bordlades ater sammansatta stats- och

bankoutskottets memorial n:o 15, bevillningsutskottets betinkanden
nis 25 och 26 samt Forsta Kammarens protokollsutdrag n:o 295.

Kammarens ledaméter &tskildes hiaruppa kl. 2,41 e. m.

In fidem

Herman Palmgren.

Onsdagen den 23 maj.

KL 11 £ m.

§ 1.

Justerades de vid kammarens sammantride den 16 inne-
varande maj forda protokollen.

§ 2.

Sedan Riksdagens bada kamrar férehaft och godkint stats-
utskottets memorial n:is 153, 154 och 155, dari foreslagits vote-
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ringspropositioner rorande &tskilliga fragor, 1 hvilka kamrarna
fattat stridiga beslut, samt det blifvit bestimdt, att vederborliga
omrostningar ofver de olika besluten denna dag skulle dga rum,
si anstilldes nu omrostningar enligt nedan intagna voterings-
propositioner i foljande ordning, niimligen:

I:sta omrostningen:
(enligt statsutskottets memorial n:o 153).

»Den, som, 1 likhet med Forsta Kammaren, vill, att Riks-
dagen — med godkinnande af det mellan telegrafstyrelsen samt
styrelserna for Stockholms allménna telefonaktiebolag och Stock-
holms Belltelefonaktiebolag den 8 mars 1906 triiffade aftal an-
gaende ofverlatelse till telegrafverket af bolagens samtliga telefon-
anliggningar 1 Stockholm med omnejd m. m. — bemyndigar
riksgildskontoret att tillhandahélla telegrafstyrelsen det penning-
belopp, som erfordras for kopeskillingens erlaggande enligt nimnda
ofverlatelseaftal, att af telegrafstyrelsen 1 riksgaldskontoret lyftas
och jidmte rinta, motsvarande den rinteutgift, som genom be-
loppets ofverlimnande till telegrafstyrelsen fororsakas riksgilds-
kontoret, inom tjugu &r fran forsta lyftningsdagen Aatergildas
medelst afbetalningar, i den man telegrafverkets medel dartill
limna tillging, dock si att dylika afbetalningar bora en méinad
forut af telegrafstyrelsen for riksgildskontoret tillkdnnagifvas,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i likhet med Andra Kammaren,
afslagit Kungl. Maj:ts ifragavarande framstéillning.»

Sedan voteringssedlarna blifvit aflimnade samt en sedel af-
lagd och forseglad dfvensom underrittelse frin Forsta Kammaren
ingatt, att voteringssedlarna for den omristning, hvarom har vore
fraga, jaimvil dirstides afgifvits, foretogs sedlarnas 6ppnande och
upprikning, och befanns, att omrodstningen utfallit med 59 Ja
och 165 Nej.

Den omrostning 6fver ofvanintagna voteringsproposition, som,
enligt ankommet och nu upplést protokoll, blifvit af Forsta Kam-
maren samtidigt anstilld, hade utfallit med 73 Ja och 68 Nej,
hvadan, d& dirtill lades Andra Kammarens

roster eller............ooiiiiiiiii 59 Ja och 165 Nej,

sammanrikningen visade ......................e. 132 Ja och 233 Nej
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och hade alltsi beslut i denna fraga blifvit af Riksdagen fattadt
1 dfverensstimmelse med nej-propositionens innehall.

2:dra omréstningen:

(enligt statsutskottets memorial n:o 154).

»Den, som, 1 likhet med Forsta Kammaren, vill, att Kungl.
Maj:ts 1 propositionen n:o 102, angiende anvisande af medel till
inkdp af enskilda tillhoriga vattenfall, limpliga for elektrisk drift
4 statens jarnvigar, gjorda framstéillning icke vinner Riksdagens
bifall, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i likhet med Andra Kammaren,
beslutat att, med bifall till Kungl. Maj:ts ifrigavarande fram-
stillning, dels medgifva, att inkdp af sidana, helt eller delvis,
1 enskild dgo befintliga vattenfall, som inom den nirmaste fram-
tiden anses komma att for drift af statens jarnvigar erfordras
och hvilkas inkép icke utan men for staten anses kunna upp-
skjutas, m& af Kungl. Maj:t beslutas till ett sammanlagdt belopp
af intill fem miljoner kronor; samt att den afkastning, samma
vattenfall kunna komma att limna under tiden, intill dess de
varda for det med inkdpet afsedda dndaméilet anviinda, skall in-
levereras till statskontoret for att redovisas under titel extra upp-
bord, dels ock bemyndiga fullmiktige i riksgildskontoret att i
mén af behof, enligt Kungl. Maj:ts rekvisition, utanordna for
indamalet erforderliga medel intill nimnda summa.

Sedan voteringssedlarna blifvit aflimnade samt en sedel af-
lagd och forseglad dfvensom underrittelse frain Forsta Kammaren
ingitt, att voteringssedlarna for den omrdstning, hvarom hir vore
fraga, jimvil darstides afgifvits, féretogs sedlarnas 6ppnande och
upprikning, och befanns, att omrostningen utfallit med 43 Ja
och 181 Nej.

Den omrostning dfver ofvanintagna voteringsproposition, som,
enligt ankommet och nu upplist protokoll, blifvit af Forsta Kam-
maren samtidigt anstiilld, hade utfallit med 82 Ja och 60 Nej,
hvadan, di dirtill lades Andra Kammarens

roster eller..................coo . 43 Ja och 181 Nej,

samnmanrikningen visade ........................ 125 Ja och 241 Nej;
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och hade alltsd beslut i denna fraga blifvit af Riksdagen
fattadt i ofverensstimmelse med nej-propositionens innehall.»

3:dje omrdstningen:
(enligt statsutskottets memorial n:o 155).

»Den, som, i likhet med Forsta Kammaren, vill, att Riks-
dagen, med bifall till Kungl. Maj:ts dérom gjorda framstillning,
till uppforande af nya byggnader for armén beviljar 21,744,000
kronor samt diraf for paborjande af nya kasernetablissemang till
Lifregementets grenadjirer, Forsta och Andra lifgrenadjirrege-
mentena, Vistgota regemente, Upplands infanteriregemente, Skara-
borgs, Sodermanlands, Kronobergs, Jonkopings, Alfsborgs, Bo-
huslins, Kalmar och Virmlands regementen samt Norra och
Sodra skénska infanteriregementena for ar 1907 anvisar det be-
lopp af 4,400,000 kronor, som af 1905 irs lagtima Riksdag ofver-
fordes till statsverkets kassaforlagsfond, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen,i likhet med Andra Kammaren,
pi det sitt bifallit Kungl. Maj:ts ifrdgavarande framstillning, att
Riksdagen till uppforande af nya byggnader for armén beviljat
21,744,000 kronor samt ddraf for paborjande af nya kaserneta-
blissemang till Lifregementets grenadjirer, Forsta och Andra lif-
grenadjirregementena, Vistgdta regemente, Upplands infanteri-
regemente, Skaraborgs, Stdermanlands, Kronobergs, Jonkopings,
Alfsborgs, Bohuslins, Kalmar och Virmlands regementen samt
Norra och Sodra skanska infanteriregementena for ar 1907 an-
visat det belopp af 4,400,000 kronor, som af 1905 &rs lagtima
Riksdag ofverfordes till statsverkets kassaforlagsfond; dock under
forutsittning, att Kungl. Maj:t for hvarje arméfordelning, inom
hvilken uppforande af nya kasernbyggnader nu ifrigasittes, e]
mindre utser en kommission, bestdende af dels militdra, dels ci-
vila ledamoter, med uppdrag att utreda och foresld, hvilka for-
laggningsorter ma i sivil militdriskt som ekonomiskt och socialt
afseende vara lampligast, #n idfven vidtager atgirder, pa sitt i
statsutskottets utlatande n:o 127 antydts, for vinnande af skdrpt
kontroll vid uppforande af ifrdgavarande byggnader.»

Sedan voteringssedlarna blifvit aflimnade samt en sedel af-
lagd och forseglad ifvensom underrittelse frain Forsta Kammaren
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ingitt, att voteringssedlarna for den omrostning, hvarom hir vore
fraga, jimvil dirstides afgifvits, foretogs sedlarnas 6ppnande och
upprikning, och befanns, att omrostningen utfallit med 33 Ja
och 190 Nej.

Den omrostning 6fver ofvanintagna voteringsproposition, som,
enligt ankommet och nu upplist protokoll, blifvit af Forsta Kam-
maren samtidigt anstilld, bade utfallit med 105 Ja och 35 Nej,
hvadan, d& dirtill lades Andra Kammarens

roster eller......................... . 33 Ja och 190 Nej,

sammanrakningen visade ........................ 138 Ja och 225 Nej;

och hade alltsi beslut i denna fraga blifvit af Riksdagen
fattadt 1 ofverensstimmelse med nej-propositionens innehall.

g 3.

Anmiildes och godkindes foljande forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen, namligen:

fran statsutskottet :
n:o 142, angdende regleringen af utgifterna under rikssta-
tens sjette hufvudtitel, innefattande anslagen till civildepartementet ;

fran sdrskilda wiskottet:
n:o 167, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag angéende kontroll 4 dingpannor;

frin bevillningsutskottet :

n:o 168, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition om @ndrad
lydelse af vissa §§ i forordningen den 3 december 1897 an-
gdende bevillning af fast egendom samt af inkomst m. m.;

n:o 169, angiende en inkomstskatt for ar 1907; och

n:0 170, i anledning af dels Kungl. Maj:ts proposition an-
gdende vissa #ndringar i gillande forordning angiende stampel-
afgiften, dels ock i #amnet vickta motioner;

fran sammansatta stats- och lagutskottet :

n:o 177, i anledning af dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till forordning angfende understod af allminna medel
till utflyttningar i foljd af laga skiften, dels ock en med féran-
ledande af propositionen vickt motion; samt

fran lagutskottet:

n:o 179, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till forordning om automobiltrafik;

n:o 180, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag angdende ansvarighet for skada 1 foljd af automobil-
tratik samt till lag om sndrad lydelse af 11 kap. 15 § strafflagen;

n:o 181, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om rikets flagga;

Nio 64.
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n:o 182, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till @ndring i forordningen den 9 juni 1905 anghende for-
siljning af vin och ol;

n:o 183, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om vissa #ndringar i 8 och 10 kapitlen strafflagen
och till lag om #ndrad lydelse af 77 § strafflagen for krigs-
makten den 7 oktober 1881;

n:o 184, i anledning at Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om forbud for krigsmanskap att deltaga i vissa sam-
mankomster; och

n:o 185, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag angiende ofvergingsbestimmelser for tillampning af
lagen den 20 juni 1905 om #ndring i vissa delar af lagen an-
gaende vighallningsbesvirets utgdrande pi landet den 23 ok-
tober 1891.

§ 4.

Foredrogs och godkindes sammansatta stats- och banko-
utskottets memorial n:o 15, angiende anvisande af ersittning at
utskottets sekreterare.

§ 5.

Till afgorande forelag hirefter bevillningsutskottets betan-
kande n:o 25, angiende en mellan Sverige och Tyska riket af-
slutad handels- och sjofartstraktat m. m.

Under &aberopande af tvi sirskilda statsridsprotokoll ofver
utrikesdepartements-, justitie-, civil- och finansirenden for den
8 innevarande maj samt med ofverlimnande af en samma dag
mellan Sverige och Tyska riket afslutad handels- och sjofarts-
traktat med tillhorande tariffer samt slutprotokoll, hade Kungl.
Maj:t i proposition af ofvannimnda dag, hvilken proposition
ofverlimnats till bevillningsutskottet, #skat Riksdagens godkin-
nande af de bestimmelser i berorda traktat med tillhérande ta-
riffer och slutprotokoll, hvilka sadant krifde.

Till utskottet hade likaledes hinvisats tva i anledning af
nyssndmnda proposition vickta motioner, ndmligen n:o 46 inom
Forsta Kammaren af herr A. Bergstrém och n:o 165 inom
Andra Kammaren af herrar A. F. Vennersten och C. H. P.
af Burén.

Herr Bergstrom hade i sin motion foreslagit, att Riksdagen,
med uteslutande af § II i slutprotokollet till artikel 10, hvari-
genom skulle bestimmas, att under traktatens bestdnd jirnmalm
icke finge i Sverige vid utforseln beliggas med tull, matte for
sin del antaga den nu foreliggande, mellan Sverige och Tyska
riket afslutade handels- och sjofartstraktaten.
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I den af herrar Vemmersten och af Burén vickta motionen
hemstalldes, att Riksdagen ville afsld Kungl. Maj:ts proposition
angiende en mellan Sverige och Tyska riket afslutad handels-
och sjofartstraktat m. m.

Utskottet hemstillde:

1:0) att Riksdagen ville, pid sitt Kungl. Maj:t foreslagit,
meddela det af Kungl. Maj:t diskade godkéinnandet af de bestdam-
melser i foreliggande traktat med tillhorande tariffer och slut-
protokoll, hvilka sidant krifde;

2:0) att genom hvad utskottet hir ofvan hemstillt matte
anses besvarade motionerna

a) af herr Bergstrom, och

b) af herrar Venmersten och af Burén.

Vid betidnkandet hade fogats reservationer af:

friherre C. G. A. Klingspor, hvilken, med gillande af den i
motionen n:o 165 af herrar Vennersten och af Burén férebragta
motiveringen, i utskottet yrkat afslag pi den foreliggande kungl.
propositionen; )

herrar M. S. Nisser, ;. Almstrom och F. E. K. Akerberg,

herr 4. E. Hdkanson, som pi anforda skil ansett, att ut-
skottet bort hemstilla om afslag & den kungl. propositionen;

herr Ericsson i Ofvanmyra, som yrkat afslag 4 ifrigavarande
proposition; samt

herrar Almguvist, Lindblad och Dranting.

Sedan utskottets hemstéllan blifvit upplast, begirdes ordet af:

Herr Wallenberg, som yttrade: Herr talman, mina herrar!
Traktater afslotos forr i virlden i allménhet emellan konungahusen,
och intresset for desamma gjorde sig inte vidare mycket gillande
ibland folkets breda lager. I dag kan man siiga, att en traktats-
fraga i motsats mot forr 4r i fullaste mening en folkets friga.
Ty det ar folkets intresse, som sitter emellan eller kommer att
lida pa de mer eller mindre fordelaktiga bestimmelser, som triffas
mellan olika linder i form af handelstraktater. Redan ur den
synpunkten synes det mig ganska betinkligt, att denna traktats-
friga si sent har kommit fram till Riksdagen, si att dess leda-
moter i sannolikt ganska ringa utstrickning haft tillfdlle att sitta
sig in i densamma. Men det #r betinkligt dfven dirfor, att
denna folkets fraga sikerligen icke pa det sittet har blifvit
granskad eller blifvit sd kind af landet, att man kan siga, att
vi dro mogna for att afgora denna vidtgdende sak. Hvad be-
triffar andra fragor, veta vi, hvilken liflig del landet tagit i sé-
dana angelidgenheter, som kunnat anses berora vidstrickta kretsar.
Hvarfor skulle da denna friga gora ett undantag ifrin regeln?

I den kungl. propositionen aterfinnes 4 sidan 165 ett ut-
talande, som, efter hvad jag kan forstd, skall anses resumera
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hvad som blifvit anfordt i motiveringen i det foregdende. Hir
siiges det, att enligt hvad som har kunnat visas skulle genom
det foreliggande traktatsforslaget for Sverige ernds alla de mera
betydande medgifvanden, som varit behofliga f6r bibehallandet
och utvecklandet af den marknad, som den svenska industrien
vunnit i Tyskland. Detta & ena sidan. A andra sidan stges,
att de af Sverige limnade medgifvandena icke dro af natur att
kunna medfora ndgon afsevird nackdel for de svenska intres-
sena. P& grund af dessa omstindigheter tillsammantagna till-
rader darfor departementschefen Kungl. Maj:t, att den ifraga-
satta traktaten skall antagas.

Den forsta delen utaf denna resumé af asikter skulle be-
rora véar exportmarknad i Tyskland. Denna anges vara af stor
betydelse. Och onekligen dr den det, om man ser pa slutsiff-
rorna af den export, som #ger rum till Tyskland. Mig synes
emellertid, att man icke har fullt fog for att i s& hog grad fista
sig vid dessa slutsiffror, som skett i den kungl. propositionen,
darfor att det ar ett ganska olika intresse for ett land att f&
exportera den ena eller den andra arten af varor. Vid ett fore-
gaende tillfalle har jag infor kammaren fitt hilla ett anforande,
som i ndgon man belyser detta. Vid det tillfallet hade denna
fraga dnnu icke blifvit s aktuell som nu, och intresset fran kam-
marens sida var vid det tillfallet icke s& synnerligen stort. I
nirvarande stund #r kammarens ledamdoter med kinsla af an-
svar for det beslut, som skall fattas, mahinda mera benigna att
inse, att denna fraga i sjalfva verket krifver ett mycket ingiende
studium, hvilket, tyvirr, nu ar for sent att egna den.

I den kungl. propositionen talas vid anférandet af statistiska
uppgifter rérande var export och var import, dessa i sin helhet
tagna; och man Aaterfinner mirkviirdigt nog, nir det dr friga
om tabeller, icke pa ett enda stille nagot om arten (ravara, half-
eller helfabrikat) af den ifrdgavarande exporten och importen.
Jag kan ej neka till, att redan denna omstindighet leder tanken
pa, att man mera lagt an pa att soka fi fram siffror, som kunna
foranleda den slutledningen, att fordelarna ligga hufvudsakligen
pa den svenska sidan. I det omférmilda foredraget pavisade
jag, att det bor vara af ett vidtgiende intresse for ett land att
fa till ett annat exportera produkter, som hafva ett hogre virde
efter bearbetningen, #n att exportera raprodukter. Det ar ju
alldeles klart, att vid de forra si mycket mera arbetsfortjianst ar
nedlagd, att det utan tvifvel skall for landets inbyggare vara af
storre betydelse, om en storre kvantitet af helfabrikatet expor-
terats, an om exporten hufvudsakligen har bestatt af ravaror.
En ton helfabrikat af de artiklar, som Tyskland for till oss, &r
viird 841 mark, di diaremot af var export till Tyskland hel-
fabrikaten icke dro mer virda #n 1768 mark per ton. Redan
denna jamforelse visar, att intensiteten med afseende & beskaf
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fenheten af de varor, som Tyskland for hit, ar vida storre, ja,
ofver fyra glnger si stor som medelvardet af de helfabrikat,
som vi skicka till Tyskland. Ravarorna, som vi skicka till Tysk-
land, #ro i medeltal icke virda mer dn 21,1 mark per ton.

1 den kungl. propositionen har & sidan 157 blifvit angifvet,
att traktatsdfverenskommelsen med 'Tyskland skulle std i den
allra nirmaste forbindelse med uppgorelsen med Gringesbergs-
bolaget om de lapplandska malmfaltens inkdpande. Om sé ar,
och nir Riksdagen fattat sitt beslut i friga om 6fverenskommelsen
med malmbolagen, sd borde den slutsatsen vara att draga, att
om man har funnit skil att uppskjuta den ena saken, si borde
det ej vara ur vigen, att #fven med den andra kunde under
nagon tid ansta.

I den kungl. propositionen angifves & sidan 123, att de
fordelar, som for Sverige skulle vinnas genom tarifftraktatens
afslutande med Tyskland, skulle vara i1 forsta rummet att er-
halla stillning som mest gynnad nation. Ja, man vet natur-
ligtvis, att vi redan nu pa grund af foregdende traliater med ett
drs wuppsdgningsitid hafva denna stillning som mest gynnad na-
tion, och ingenting foreligger i den kungl. propositionen eller
annorstiides, som kan foranleda en formodan, att vi skulle mista
denna stillning som mest gynnad nation, for den hindelse, att
denna traktat nu ej blefve antagen fran svensk sida. Den skill-
nad, som skulle uppkomma, bestar déri, att stiillning som mest
egynnad nation endast skulle erhéllas for ett ar. I afseende hira
dro naturligtvis meningarna i handelsviirlden syunerligen delade
angdende fordelen af ett lingre bindande eller endast pa ett
ars uppsigning, som vi for ndrvarande hafva. Man talar om
handelns behof af stabilitet. Det kan ju ej nekas, att detta later
ganska rviktigt, i synnerhet for de personer, som sysselsdtta sig
med importaffirer. Ior nédgra &r sedan blef ocksd vid tal om
handelsférhallandena med Tyskland ganska allmint uttaladt fran
kopmannahdll, att man utan oldgenhet kunde binda sig i s& vid-
strackt grad som mdjligt. Under den nu foreliggande fragans
behandling mé& jag erkinna, att detta kopménnens Onskemal
icke fatt sa starka uttryck, som forut varit fallet. Detta torde
nog i nigon mén bero p4, att man pavisat, att harvarande kop-
mins intressen i hufvudsak dro desamma som den tyska sidans
just darfor, att i de flesta fall kopménnen dro importsrer eller
agenter for den tyska sidan och saledes i det hela hafva samma
intresse som densamma. De uttalanden, som under de senaste
dagarna gjorts frdn handelskamrarne 1 Stockholm och Gdoteborg,
mé dirfor tagas med en viss forsiktighet och med erinran om,
att dessa handelskammare hufvudsakligen bestd af representanter
for importhandeln. Man har & andra sidan frambhallit, att om
icke Sverige skulle vinna stdllning som mest gynnad nation, utan,
som man siger, rika ut for den tyska nationens misshag, s&
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skulle dirigenom riskeras, att vi med detta land rikade i ett
tullkrig.

Enligt min mening dr detta ett d{verord, som icke kan nog
kraftigt tillbakavisas. ¥or det forsta darfor att denna stora och
lyckliga nation, lifskraftic och energisk som den &r, vet hvad
det vill sdga och satter virde pa att hafva fred; fred inom eget
land och fred med alla andra linder. Och den nuvarande tyske
kejsaren har vil mer dn ndgon annan fatt det vitsord, att han
ir en fredens man. Han vet, att endast under siddana férhal-
landen kan hans land utvecklas lyckligt och pa ett for folket
tillfredsstillande sitt. Jag tror icke, att det kan ens behofva
forutsittas, att Tyskland skulle kasta sig in i ett tullkrig, didrfor
att ett litet land som Sverige skulle finna sig nodsakadt — pa
grund af omstindigheternas makt, och endast detta — att afsts
frén att trida in 1 ett slags traktatforhéllande. Och jag kan
icke nog kraftigt uttala, att anledningen till ett sidant afstiende
alldeles icke ér, att vi skulle hafva nagot emot Tyskland i ofrigt,
utan endast ett nodtvang for oss att soka viirja var existens sé-
som industriland genom att icke triiffa aftal, som skulle kunna
blifva for oss ruinerande och oOdeliggande. Nej, jag tror for
min del, att det tyska folket siitter mera virde pd sina germa-
niska anforvanter och vinner hir i1 norden, 4n att det, som
klart kan bedéma denna sak och som kénner konsekvenserna af
dylika traktater och af en rationell handelspolitik béttre dn vi,
skall inse, att icke nigot sidant vore anledningen till ett af-
bojande af traktaten.

Innan Tyskland, mot formodan och mot hvarje skiiligt an-
tagande, skulle tinka pa att foretaga ett tullkrig mot ett litet
land som vért — var handel med Tyskland ar ju af ringa De-
tydelse i hela den tyska handelsomsittningen —, maéste det taga
hinsyn till, huru en sidan Atgdrd skulle komma att gestalta sig
1 afseende 4 dess forhallanden till alla andra linder, med hvilka
Tyskland har handels{forbindelser af vida storre betydelse in med
Sverige.

Vart land har i det hela taget icke samma forutsittning
att behofva afsluta en traktat med Tyskland, som foreligger for
atskilliga andra linder. Manga olika motiv hafva dérvid fore-
legat. 1 allmi#nhet har man dock kunnat pdvisa, att fordelarna
varit Omsesidiga. Att Tyskland kunde afsluta en handelstraktat
med Ryssland, kan utan tvifvel anses vara en fordel hufvudsak-
ligen for den tyska sidan. Tyskland begagnade tillfillet under
japanska kriget att bereda sig fordelen att fa en gynnsam traktat
med Ryssland, som & sin sida fick fordelen af det skydd, som
lage 1 ett vinskapligt forhéllande och ett stod under detta krig.
Fordelarna for Ryssland voro af politisk, men alldeles icke han-
delspolitisk art; den ryska industrien far bira foljderna. Att
Tyskland kunde afsluta handelstraktater med Italien och Oster-
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rike, torde bero pa att timligen likformiga intressen forefinnas
i de ifragavarande landerna; den ena fordelen fir dirvid upp-
vigas af den andra. Men i alla fall utgor vil de politiska for-
hallandena mellan dessa bida linder och Tyskland en hufvud-
saklig anledning till handelstraktaterna. I 6frigt mi erinras om,
att linder, som hafva det lige, att de mdaste begagna tyskt om-
rade for att erhilla utfart for sina produkter, hafva en storre
anledning att stillla sig i ett visst kommersiellt beroende af Tysk-
land #n ett land, som icke behofver taga hinsyn hartill. I
hvarje fall, ddr Tyskland behofver anvindas sdsom transitoland,
har man nimligen fran tysk sida mojlighet att dstadkomma tull-
formalitcter, utan att detta behofver afse att beligga godset med
tull — hvilket ju icke kan komma i friga betriffande transito-
handeln. Vidare kunna jdrnvagstarifferna anvindas som verk-
samt vapen. De kunna stillas ligre i ena riktningen &n i den
andra. Det #r sidana omstindigheter, som gora, att man icke
fir draga den generella slutsatsen, att darfor att diskilliga andra
linder funnit med sin fordel forenligt att afsluta en handels-
traktat med Tyskland, att ddrfor och just pi den grund det
skulle vara en fordel for Sverige att afsluta en handelstrakiat
med Tyskland. Ty forst ma da erinras didrom, att dessa linder
utan tvifvel dro mycket béttre rustade in Sverige for att afsluta
en handelstraktat, och jdmvil att beskaffenheten af industrien, im-
porten och exporten ir si olik. Tyskland behdfver vira rdvaror oclh
Tyskland dr angeldget om den afsevdrda marknad for helfabrikat,
som 1 Sverige redam vunnits och ytterligare stdr att vinna ¢ Sverige.
Onekligen ligga fordelarna i vart fall mera ensidigt pi den tyska
sidan 4n i frdga om de andra staterna.

Jag nimnde nyss, att 1 den kungl. propositionen blifvit an-
fordt, att afslutandet af en traktat med Tyskland stode i det
allta nirmaste samband med ofverenskommelsen med Granges-
bergsbolaget. Jag har forut framhillit, att detta sammanhang
kan synas vara beaktansvirdt. Iér min del mi jag erkiinna,
att detta varit den hufvudsakliga anledningen, hvarfor jag rostat
mot denna oOfverenskommelse, hvilken under andra omstindig-
heter utan tvifvel méste hafva betraktats med andra dgon. For
mig stdr nidmligen klart, att denna Oofverenskommelse skulle
komma att vrida det vapen ur vara hinder, som vid framtida
forhandlingar om en traktatsofverenskommelse med Tyskland
kan vara af storsta virde, och utan hvilket var stéillning blir
an svagare, in den for nirvarande dr. Nu kan visserligen dér-
emot invindas, att ett sidant vapen icke skulle behdfva anvin-
das under de nirmaste 41/, dren. Foérhandlingarna om en for-
nyelse skola emellertid alltid ske ett & tva ar, innan den nu fore-
liggande utgér, och di, om ej forr, skall man inse, att denna
mdjlighet, som under nuvarande forhallanden forefinnes pd den
svenska sidan att Aasiitta en jirnmalmstull, om den icke ldngre
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existerar, d4 hade gjort var stillning mycket starkare vid under-
handlingar med en frimmande makt, som framfor allt annat
just sitter virde pi en forsikran om, att en malmtull icke skall
asittas. Ar en dylik forsikran i sammanhang med en ofver-
enskommelse med malmbolagen bortgifven, da tinnes icke lingre
det virdefullaste kompensationsforemalet.

I den kungl. propositionen har hufvudsakligt afseende blifvit
fist vid var export till Tyskland. Jag #r for min del icke fullt
utaf den asikten, att detta dr den viktigaste synpunkten, ur
hvilken man Dbor se den nu féreliggande traktaten. Den viké-
gaste synpunkten dr for mig var egen hemmarknad. Det dr dess
bevarande &t var egen industri, som fér mig utgjort det vikti-
gaste skilet att nu icke antaga det framlagda traktatforslaget.
Man har vidt och bredt ordat om, att man pi allt sitt matte
gynna den svenska exporten; man har ordat om, att Sveriges
export till Tyskland skulle komma att blifva lidande, for den
hiindelse att en traktat icke kom till stind. Jag tror, att var
export till Tyskland icke blir si mycket lidande, som man har
velat forutsitta. Forst och frimst dérfor att var export till
Tyskland bestir i s 6fvervidgande grad af sidana artiklar, som
Tyskland sjalf behofver, synes ringa forutsiattning vara for han-
den, att Tyskland skulle vilja, si att séga, skada sig sjalf genom
att utestinga dessa varor frin sin marknad. Vil dr det sant,
att atskilliga af vara artiklar, sdsom exempelvis trivaror, kunna
erbillas fran annat hall, men jag tror, att farhigorna dro 6fver-
drifna och i allt fall icke af den betydelse, att man bor och
skall riskera vir egen hemmarknad for, nationalekonomiskt sedt,
vida viktigare inhemska industrialster. Det édr ocksd darfor, som
jag icke anser, att det dr utaf hufvudsaklig vikt att framfor allg
annat ridda de mindre delar af var trivaruexport, som eventuellt
under nagon kortare tid kan komma att forloras.

Ravaror och halffabrikat, som vi utforde till Tyskland under
ar 1902, uppgingo enligt den erkidndt korrekta tyska statistiken
till ett sammanlagdt virde af 68 miljoner riksmark, medan dir-
emot virdet af helfabrikat icke var hogre ién 8, 6 miljoner mark.
Af beskaffenheten af den svenska exporten till Tyskland ser man,
att man icke behofver befara, att var export i dess helhet kom-
mer att lida 1 visentlig grad. Annat dr forhillandet med den
tyska importen till Sverige. Den bestir af icke mindre in 731/,
miljoner mark helfabrikat och endast 24 miljoner mark half-
fabrikat och rivaror. Det framgar tydligt af sidorma 148—155
i Kungl. Maj:ts proposition, i hvilken omfattande grad den tyska
importen till oss just bestir af helfabrikat af hogt virde. TFor
denna import af helfabrikat, redan i och for sig stor, soka nu
tyskarna att vinna ytterligare fordelar genom afslutande af en
handelstraktat. Om man ldser de tyska tidningarna fran de
dagar, di frigorna om handelstraktater med andra linder be-
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handlades 1 tyska riksdagen, och soker fa ett intryck af, huru
intressena pd tyska sidan grupperade sig, si skall man finna tre
stora kategorier. De agrariska intressena, som sokte vinna for-
delar for de tyska landtbruksprodukterna, industriintressena, som
striifvade efter allt storre marknad for den tyska industrien, och
slutligen riksintresset, som ville ligga stérre skatt pa folket och
krifde storre statsinkomster. Detta intresse betjinade sig natur-
ligtvis af de bada andra, si att hvart och ett i sin mén frimjade
de atgirder, som behofde vidtagas for traktatens genomfsérande.

Det dr ganska egendomligt att se, huru den tyska handels-
politiken s& sméaningom har utvecklat sig i den méan befolkningen
vuxit och de tyska behofven stegrats. Si kastade sig Tyskland
in pd en omfattande kolonialpolitik for att vinna afsiittningsom-
riden, och sa se vi Tyskland utvecklas till ett industriland. Men
1 den man industrien och samtidigt befolkningen vixte, blef det
nodvindigt att oka afsittningsomridena; kolonierna rickte icke
till, ty dir mottes man i hog grad af de engelska intressena.
5S4 blef Tyskland nodsakadt att pd allt sitt soka tringa sig in
pé4 mera nirbeligna marknader for att kunna vinna afsittning
for sina produkter. Det blef naturligtvis nirmast grannlidnderna,
som 1 detta hinseende fingo tjina som afstjilpningsplatser for
tysk industri, och det dr alldeles klart, att, nir de tyska stats-
minnen kommit underfund med, att den svenska hemmarknaden
konsumerade helfabrikat till ett virde af icke mindre #n 670
miljoner kronor, det for dem skulle vara synnerligen lockande
att dir soka ett ¢kadt afsiittningsomrade for tysk industri. En
stegrad afsittning till Sverige ar jimforelsevis latt for de tyska
kopméannen och industriidkarna, som redan gjort si stort intring
pi den svenska marknaden, #ro vil organiserade och hafva
tusentals handelsresande, som hvarje ar studera vir marknad,
aro bekanta med landets forhillanden, kinna folkets behof samt
entriget och flitigt drifva sitt spel for att afsitta tyska produkter.
Det dr ock gifvet, att, d4 den svenska marknaden i jimforelse
med flera andra linder dr mera ouppbruten, tyskarna skola anse
det med sin fordel forenligt att ytterligare soka befista och ut-
vidga sin afsittning p4 densamma.

De svenska tullforhallandena ha emellertid hittills i hogst
visentlig grad lagt ett hinder 1 viigen for en kraftig organisation
al den tyska importen i alltfor stor utstrickning. Icke pa grund
af tullsatsernas hojd, utan pa grund déraf, att de varit obundna.
Till foljd hiraf hafva de tyska industriidkarna icke ansett sig
kunna nedligga storre kostnader for att kviifva den svenska in-
dustrien och 1 en viss riktning ersitta den. Men i detta, som
jag nu sagt, far icke anses ligga en hintydan pi, att vi bora
hoja vira tullar. Jag #r visst icke nigon vin af alltfor hoga
tullar och tror icke, att metoden att hoja tullarna, som kanske
viickt mangens forhoppningar vid det forviintade omarbetandet af
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tulltaxan, #r lamplig sisom en forberedelse till en kommande
traktat om fyra och ett halft ar. Jag maste taga bestimdt af-
stand fran dem, som tro, att man genom att till dess skapa till-
riackligt hoga tullar skulle vara vil vipnad for att di mota en
forhandling med Tyskland. I sidant afseende #r endast att
erinra om, att 1 den mén Sverige genom hoga tullsatser skulle
gora det svirt for den tyska industrien att hir skapa sig afsitt-
ning, i samma méin kommer Tyskland att knappa in pa de
presumerade fordelar, som vi skulle kunna anse oss vinna pi den
tyska marknaden. Dirvid kommer naturligtvis att rida en full-
stindig vixelverkan.

Nej, mina herrar, det &r icke tullarnas hojd, som for oss
utgér ett visentligt skydd mot ett sidant land som Tyskland och
i allminhet mot sidana linder, som drifva en rationell handels-
politik, utan det dr just dem omstindigheten, att vi dro fria och
obundna vid bestémmandet af vira tullsatser, och att vi siledes
dga de medel i var hand, som erfordras for att kunna méta en
invasion af vissa tyska industrigrenar och dérigenom skydda och
ridda var egen motsvarande industri. Det ar af precis samma
skil, som jag, fastin jag rostade mot Ofverenskommelsen med
malmbolagen, stiller mig afvisande mot aséittande af en malmtull,
ty jag tror icke, att den ér nyttig. Den omstindigheten, att vi
iga makten och ritten att asitta en malmtull, men icke begagna
oss diaraf i onddan, 4r gentemot Tyskland det allra starkaste
vapen vi kunna hafva. Skulle det silunda intriffa, att Tyskland
borjar ett tullkrig eller pid annat sitt gar oss alltfor hardt mpéa
lifvet, hafva vi dock i malmtullen ett vapen, som kommer att
mot Tyskland gora sig ganska mycket gillande.

Det har under de senaste dagarna sagts man och man
emellan, att man i sjdlfva verket icke kan gora nigot annat &n
antaga traktaten, eftersom en af de foregiende regeringarna
inbjudit Tyskland till underhandling om en traktat. Jag for
min del anser, att ett sidant tal, som #r ett nytt uttryck pa den
forkittrade formalismen, #r ett kryphal for dem, som icke vilja
se faran i ansiktet eller en misstrostan om egen kraft, som jag
for min del icke kan pa nagot sitt gilla. Jag anser det icke
vara nigot forsvar for den, som liter sddana synpunkter leda sig
vid fattande af beslut i den foreliggande fragan. Nej, mina
herrar, det gair icke an att soka en sadan motivering, som icke
kan betecknas pid annat sitt dn sdsom svepskil for okunnigheten
eller for ridslan att bevaka sitt lands intressen. Man skall vara
ofvertygad om ritten af ett beslut i den for landet sa stora och
viktiga frigan, och man fir icke taga det gjorda erbjudandet,
darfor att man tycker sig icke kunna siiga nej. Det ar ovirdigt
att besluta efter sidana grunder! —

Man har vidare sagt, och detta har ocksa blifvit i den kungl.
propositionen med all kraft framhallet, att saken dcke gdller sd
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mycket, darfor att det endast ar friga om att afsluta en traktat pa
mycket kort tid. P4i sidan 13 i Kungl. Maj:ts proposition ater-
finnas silunda orden: »kort tid» icke mindre én fem ginger allenast
pa sidans nedre hilft och pa sidan 14 dessutom tva ginger. Det
ser nistan ut, som om man pi ett utrymme af tillsammans en
sida riktigt velat nagla fast detta: »kort tid», och gora det lik-
tydigt med: det gor ingenting, om ni begér ett fel, det kan mycket
Eitt riattas, och under tiden hafva vi hunnit ordna oss och inhamta
battre underrittelser, si att vi eventuellt kunna bringa saken 1 riitt
lige. Nej, mina herrar, sidant fir man icke anse sisom motiv
for det foreliggande beslutet. Ar felsteget en gdng gjordt, kan det
icke rdttas, detta ar helt enkelt saken och sanningen.

Mig synes, att man af de referat, som genom de svenska
tidningarna i gar ingatt om Ofverliggningarna i den tyska riks-
dagen angiende det foreliggande traktatforslaget, har fatt en ganska
god inblick i hvad denna fraga egentligen giller, en inblick, som
icke borde anses vara fullt tillfredsstidllande for den svenska sidan.

Riksdagen gar nu till att fatta beslut i en friga i afseende
4 hvilken man icke ar forberedd. Man har icke haft nigon fast
grund att std pad. Det har ifran hill, som ansetts vara mest inne
1 saken, blifvit sagdt, att denna traktat for den svenska sidan
erbjuder hufvudsakligen endast fordelar. Med fog kan man fraga,
om icke tyskarna ocksd ha ritt stora fordelar af denna ofverens-
kommelse. Man har egentligen aldrig fatt riktigt klart for sig,
hvilka fordelarna 4 den tyska sidan i verkligheten #ro. Forhind-
randet af exporttull & jirnmalm dr ju det, som tyskarna skulle
ha vunnit; for litet hvar kvarstir dock fortfarande tvifvel om,
huruvida det skulle vara allt, som tyskarna kunna rikna som en
tordel for sig. Af uttalanden, som fran tysk sida blifvit gjorda,
finna vi, att industriidkarna i tyska riksdagen hufvudsakligen rikta
sina anmirkningar mot den korta tid, som traktaten skulle gilla.
De ha dock i detta afseende blifvit lugnade af den ledande mannen
inom Tyskland pa detta omréde, statssekreteraren Posadowsky,
hvilken, sedan han upplyst om den fordel, som tyskarna skulle
vinna genom forsikringen fridn svensk sida att malmtull icke
skulle pélaggas, framhallit, att ndr traktaten utgdr, si kunna v
med vdr autonoma tulltariffs hela tyngd fora nya underhandlingar
med Sverige. Detta dr vil ett tydligt sprak, mina herrar! Det har
salunda frin tyskt hill sagts, att: ha vi en ging lagt handen pa
den svenska marknaden, da ligger den dir och den ligger tungt;
vi veta, att genom de institutioner och organisationer, som finnas
pd den tyska sidan, skall det icke blifva mojligt for Sverige att
frigora sig.

Kanhinda, att man ocksd vet, att dilig organisation, brist pa
handelspolitik och vidt gdende olikheter i tullpolitiskt &skadnings-
sitt inom Riksdagens olika liger skola foranleda, att det virn-
losa bytet skall blifva latt att fasthilla och att det icke under
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nigot forhillande skall komma att undslippa? Detta, mina herrar,
tror jag #r sanningen, naken och utan nagon vidare utstyrsel, och
den mi vi erinra oss, nir vi gd att alltfor mycket forilska oss
i det skil, som i Kungl. Maj:ts proposition och sirskildt i be-
villningsutskottets betinkande blifvit anfordt sasom ett slags ursikt
for dess tillstyrkan, att Riksdagen nu utan vidare kan antaga en
ofverenskommelse, enir den endast dr af si kort varaktighet. Den
ursikten giller emellertid i mina ogon icke, ty det #r s, som
Sveriges 6de handelspolitiskt sedt afgores!

Om vi nu se pa, hvilka atgirder som i sammanhang med
forhandlingarna vidtagits fran den svenska sidan, sd vicker det
forst en ganska pinsam uppmirksamhet, att det ar Sverige, som
skulle ha inbjudit Tyskland till att afsluta denna handelstraktat.
Detta ir si mycket mera Ofverraskande, som man vid det allra
minsta intringande i denna friga skall finna, att Sverige har fi
cller inga fordelar af denna traktat — fordelarna ligga i sjiliva
verket si godt som uteslutande pi den tyska sidan. — Och hvar-
for Tyskland behofver dessa fordelar, har jag ju forut pavisat.
Vi kunna vil icke fa det bittre, #in hvad vi f6r nidrvarande ha,
ifven om nagra fi af de artiklar, som vi skicka dit, skulle motas
af nagot hogre tull #n hittills. Under sddana forhillanden mé
det vil vicka forvaning, att det dr Sverige, som tagit initiativet!
Nagon anledning dértill borde vil icke ha forefunnits, dtminstone
icke si linge som det nuvarande traktatforhillandet med Tysk-
land icke blifvit uppsagdt.

Det vicker vidare nagon forvining, att under hela den tid,
som denna friga varit & bane — nimligen alltsedan Riksdagen
ar 1903 i en skrifvelse fiste uppmirksamheten pa denna sak —
si litet blifvit bragt till den svenska allméinhetens kinnedom och
att si litet meddelats i den kungl. propositionen angiende de ut-
redningar, som blifvit gjorda, samt att si litet blifvit nimndt
om de verkliga oliagenheter, som uppkomma for Sverige, om denna
traktat blir antagen.

Man har sagt, att de faror, som hota oss, skulle besté i, att
vi antingen finge ett tullkrig med Tyskland eller ock att vi skulle
f4 den mest gynnade nations stillning med ett drs uppsdigning.
Med afseende & det forsta har jag pavisat, att det forefinnes foga
eller ingen sannolikhet for, att Tyskland skulle vilja kasta sig in
i ett tullkrig med Sverige, om vi nu icke ansige oss kunna gé
med pa detta traktatforslag. Med afseende 4 det andra fallet
kan jag icke siga annat, &n att den stillning, som vart land
dirigenom skulle komma att fa till Tyskland, méiste anses vara
alldeles tillrickligt formanlig. Det har pa flera stillen sivil i
den kungl. propositionen som i utskottets betinkande framhallits,
att det framfor allt annat dr af vikt att f& behalla vir stillning
till Tyskland som mest gynnad nation. Men hvad vill man mer,
da vi skulle f& beballa denna stillning? Man har di invéndt,
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att vi med en traktat pd ett ars uppségning skulle befinna oss i
ett osikerhetstillstind. ~ Att vi eventuellt efter ett irs uppsigning
skulle blifva utsatta for att fi en eller annan tullférhojning fran
tysk sida motviges fullkomligt daraf, att Tyskland d& kan ha
att forvinta, att vi dsitta exporttull & jarnmalm eller att vi
eventuellt hoja tullen & nagon eller nagra af de artiklar, som
dro at vikt for Tysklands export.

Att antaga att det ogynnsammaste — tullkrig — skulle
intriffa 4r uppenbarligen en ofverdrift. Men dfven dess foljder
mé icke Ofverskattas. Nagon minskning i varuutbytet de bada
linderna emellan skulle dock uppkomma. For att vi skola f4 en
forestillning om, hvad en dylik minskning i var export till Tysk-
land egentligen skulle innebira, ber jag att 4 anfora nigra siffror,
som jag latit utarbeta rérande den inverkan, som uppsigningen
af mellanrikslagen med Norge hade pa Sveriges handel. Mig
synes, att en sddan jamforelse kan vara af gsnska stort virde,
endr den bestimdt pavisar de foljder, som uppsigningen af mellan-
rikslagen medforde. Visserligen ogillades denna uppsigning i
manga kretsar, och det sades, att atskilliga industrigrenar ronte
en stor oligenhet af densamma, men jag kinner intet fall, d&
ndgon industri blef dript till f6ljd af att mellanrikslagen med
Norge upphorde att gilla, eller att nigon fabrik med anledning
ddraf méste stingas. Ej heller kinner jag nigot fall, dir nigon
firma fick gora konkurs. Minskningen af vir export af helfabrikat
till Norge uppgick till icke mindre &n 14 miljoner kronor; den
var fore mellanrikslagens uppsigning 17,3 miljoner och efter den-
samma endast omkring 3 miljoner kronor. Af dessa siffror finner
man, att var export af helfabrikat till Norge fore mellanrikslagens
uppsigning var mer dn dubbelt si stor som vir nuvarande export
af helfabrikat till Tyskland. Vidare finner man, att den minsk-
ning i exporten af helfabrikat, som vid det tillfillet uppkom och
hvilken, sisom jag nimnde, icke beredde oss nidgon visentlig eller
ddesdiger skada, var vida stirre dn hela vdr nuwvarande export till
Tyskland af helfabrikat. D& det mAste anses vara alldeles patag-
ligt, att icke hela var export till Tyskland af helfabrikat skall
kunna komma att upphora, utan att den mojligen skall minskas
till hilften, sa ar det ju klart, att den inverkan, som ett afbrott
af denna export skulle komma att rona, kan anses vara utan stérre
betydelse for virt land i dess helhet. Jag erkinner visserligen,
att ett dylikt afbrott kan komma att blifva desdigert nog for
nidgon viss industri, men det &r ju alldeles klart, att i friga om
mellanfolkliga 6fverenskommelser eller nir det giller afslutandet
eller reglerandet af aftal, som berora ekonomiska intressen af
den art, som hir ar fallet, &ar det gifvet, att icke allas intressen
kunna tillgodoses, utan det dr alltid négon, som miste blifva
lidande. Saken stiller sig for mig salunda: hvilken del af var
industri eller vara niringar ar det klokast att eventuellt utsitta
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for faror? Skola vi i framsta rummet skydda exporten af vira
rdvaror, som tyskarna 1 allt fall behifva, eller var industris egen
hemmarknad, som wuppgdr till 670 miljoner kronor? For mig kan
icke hirvidlag forefinnas ndgon som helst tvekan. Att man nu
i dessa dagar i tidningarna och annorstides hor nodrop frin
exempelvis gatstensindustrien, men dédremot icke hor nédgot sdant
rop alls fran den ofriga industrien, den omstindigheten kan icke
anses pa nagot sitt vigledande, darfor att de andra industrierna
dnnu icke ha blifvit triffade; de veta i sjalfva verket icke hvilka
faror, som svifva ofver deras hufvaden; nir de borja skrika
ofver den olycka, som drabbar dem genom den tyska traktaten,
dd dr det for sent. Det dr nu, som vi skola forutse, hvilka foljder
denna traktat kan medfora. Det #4r nu, som vi skola forutse,
huruvida den stora emigrantstrdom, som under arens lopp frin
vart land sokt sig till Amerika, skall ytterligare okas eller om
det skall blifva mojligt att &stadkomma nagon hdmsko pa denna
sig allt mer och mer utvidgande folkvandring, som &r vér storsta
nationalolyckal!

Hir star angifvet i den kungl. propositionen pa sid. 118
— just pd tal om forhandlingarna — att man borjade med att
fran tyska sidan fordra hogst visentliga tullnedsdttningar, men
att man slutligen ngjde sig med att binda den svenska tulltaxan.
Ja, det ar ju ett ganska intressant uttalande, som blott visar
skickligheten hos de tyska forhandlingsmetoderna, man forstod
sig pa att begira som man sdger med prutmén. Jag tror for-
visst, att tyskarna aldrig tinkt sig att komma langre dn till att
binda tullsatserna, och det dr vil i sjalfva verket just det, som
varit foremélet for deras strifvanden. Det dr ndmligen — och
det har jag visat i det anforande, som jag holl hir den 28 februari —
for den tyska handelspolitiken i det hela taget mindre viktigt,
om den far en lig eller hog tull frin ett annat lands sida, hufvud-
saken #r att de fa en bunden tullsats. Hela syftet for den tyska
handelspolitiken dr att kunna bereda afsittning for det produktions-
ofverskott, som uppkommer for den tyska industrien. Man &r
medveten om att icke kunna afsitta detta tfverskott till fullt pris
eller till samma pris, som man betingar sig inom landet; man dr
beredd pi att afsitta det snart sagdt till hvilket pris som helst.
Man méaste bli af med det, enir man méste soka uppehalla en
stor tillverkning, och dirigenom nedbringa kostnaderna. Man
maste ocksd se till, att dessa oregelbundenheter pd marknaden,
som skulle uppkomma genom tillfilliga ofverskott och ddrigenom
sinka prisnivin, minskas, och dérfor méste man till hvilket pris
som helst gora sig af med produktionsofverskottet. Om man
ddrvid fran ett anmat land eller en annan marknad, ddr man
vill bli af med samma, artikel antingen mdtes af en tull, exempelvis
till ett belopp af 10 & 15 proc. af varans virde, eller ej motes
af nigon tull alls, det ar ungefir likgiltigt, blott man kan bli af
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med artikeln till ett hogre eller ligre pris. Nu kan ju intraffa,
att man motes af en sd pass hog tull, att detta 6fverskott pressas
at ett annat hall, men det dr 1 alla fall viktigast for Tyskland
att stilla si till, att grannléndernas tariffer ‘blifva bundna, si att
man Atminstone 1 fraga om dessa har bestimd kiinnedom om,
hvilken siffra som man bor taga i betraktande vid valet af
marknad, dir produktionsofverskottet skall afsittas. Det édr denna
medvetna och skickliga handelspolitik, som har bragt Tyskland
till storhet och rikedom, och det #4r bristen och franvaron af
hvarje slag af handelspolitik, som for oss innebir den storsta
faran. Hittills visserligen icke i1 sd hog grad, da vi icke haft
bundna tullsatser. Vi hafva, om utlindsk industri tréinger oss
for hardt pad lifvet, kunnat soka var riddning i att hoja dem.
Men i den méan och ndr vi triffa aftal med andra om sin handels-
politik mélmedvetna stater som Tyskland, d4 kommer hela faran,
hela oldgenheten ofver oss dirigenom att vi icke 4ro s& rustade,
icke hafva de metoder, icke hafva en si rationell handelspolitik
som det land, med hvilket vi forhandla. Det #r darfor att vi
ligga si odndligen under i den striden, som jag for min del
anser det vara ytterst betinkligt att nu antaga det foreliggande
traktatsforslaget, och anhaller jag saledes, herr talman, att fa
yrka afslag & utskottets betinkande.

Herr Lovén: Herr talman, mina herrar! Vid det forhallande,
att Stockholms kopmannaforenings handelskammare, forst sedan
bevillningsutskottet fattat beslut 1 foreyarande friga, afgifvit sitt
utldtande i detta dmne, har jag blifvit anmodad att delgifva
detta, och jag tillater mig darfor att taga kammarens uppmérksam-
het 1 ansprik med dess upplidsande under nigra f4 minuter. Den
foreghende drade talaren pastod, att handelskamrarnes uttalanden
icke gérna kunna tillmitas storre betydelse, emedan de #ro en-
sidigt sammansatta. Jag ber att diremot f4 protestera, Atminstone
hvad Stockholms handelskammare angar. Denna handelskammare
dr synnerligen allsidigt sammansatt, och flera af vara fornimsta
exportgrenar dro dar representerade.

Handelskammarens utlatande 4r af foljande lydelse: » Handels-
kammaren har till att borja med fist sig vid den omstindigheten,
att den nu afslutade traktaten icke &r dmnad att gilla for langre
tid dn 41/, ar. Pa grund af traktatens korta giltighetstid synes
det darfor frén svensk sida vara utan afseviird oligenhet, att ett
bindande af tullpositioner i den svenska tulltaxan mést i ganska
stor utstrickning medgifvas. Det torde knappast finnas mer #n
en mening dirom, att en genomgdende revision af den svenska
tulltaxan méste foretagas, men det ligger i sakens natur, att en
sddan revision icke gérna kan tinkas genomford pa kortare tid
dn som ungefir motsvarar traktatens giltighetstid. Att antaga
traktaten innebdr darfor enligt handelskammarens mening knappast
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nigot annat in att man for traktatstiden finge afstd fran tull
hojningar, hvilka i allt fall under nimnda tid nippeligen kunde
med erforderlig utredning hinna att vidtagas.

Handelskammaren lhar sig vidare bekant, att i afseende & de
positioner i tulltaxan, betriiffande hvilka frn Sveriges sida ned-
sdttningar mést goras, de industriidkare 1 Stockholm, hvilka i
detta fall hafva ett intresse att bevaka, icke hafva négot att in-
vianda mot ett antagande af traktaten, och vidkommande de indu-
strier hirstiddes, hvilkas produktion skulle komma att beroras af
de nya tullsatser, som vid inforsel till Tyskland skulle komma
att Aliiggas svenska varor, ifall traktaten antoges och den Sverige
speciellt medgifna tariffen salunda komme till tillimpning, har
handelskammaren erfarit, att ej heller representanterna for asyftade
industrigrenar hafva négot att erinra mot traktatens tradande i
kraft.

Det synes dessutom, som om Riksdagen genom att for sin
del antaga ifrdgavarande traktat skulle gora en gird af rattvisa
at de stora svenska exportintressena. Det protektionistiska syste-
mets inforande i Sverige har kunnat gagna dess industri, for sa
vidt som den arbetat hufvudsakligen for den inhemska marknaden,
men i den man det gillt att konkurrera pad virldsmarknaden,
har saken stillt sig nagot annorlunda. Den svenska industrien
har nimligen atminstone delvis pa grund af det protektionistiska
systemet fatt vidkdnnas visentligt stegrade framstillningskostnader,
i det att bland annat lifsmedelsprisen och i foljd daraf arbets-
lsnerna i hog grad okats. En annan svarighet for var export-
industri liksom for det svenska affirslifvet i allménhet har varit
det radande osikerhetstillstindet i friga om tullsatsernas hojd sa
vil betriffande vart eget land som ocksé afsdttningsldnderna.
Nagon liten ersittning hérfor skulle emellertid var exportindustri
vinna darigenom, att Tyskland for en tid af 41/, 4r framat skulle
binda sin tulltaxa gent emot Sverige, si att de svenska industri-
idkarne betriffande afsittningen pa detta land finge arbeta under
stabila forhallanden.

Enligt handelskammarens 4sikt bor mindre vikt fistas vid
att enstaka industriidkare tycka sig finna, att traktaten i en eller
annan detalj icke motsvarar deras onskningar. Det giller nam-
ligen i friga om internationella 6fverenskommelser liksom be-
traffande affirer i allménhet, att de méste grundas pa omsesidiga
medgifvanden, och torde det dérfor vara tillfyllest, om resultatet
i sin helhet kan betraktas sasom godt.

Betriffande den nu ifrdgavarande traktaten, har handels-
kammaren efter nirmare granskning enhalligt kommit till den
slutsatsen, att ett antagande af densamma skall at Sveriges industri
och handel bereda 6fvervigande fordelar.»

Med understrykande af hvad handelskammaren silunda
anfort och da jag 1 allo delar de asikter och de synpunkter dir
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uttalats samt anser, att det for vart lands handels- och néringslif
skulle vara af den storsta betydelse, att denna traktat komme till
stdnd, sirskildt med hénsyn till vara stora exportintressen, anhéller
jag, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Friherre Bonde: Herr talman, mina herrar! Den forste
drade talaren har redan framhallit, huru véra dagars traktatspolitik
uppkommit och skillnaden mellan traktater forr och nu. Han
framholl, att traktater i forna tider hufvudsakligen afsige forbund
mellan monarker, men att de numera gilla folken. Déri har han
ju fullkomligt rétt, men for att ritt kunna bedoma detta méste
man dock understka, hur man kommit in pa den traktatspolitik,
som for nérvarande &r rddande. Vi veta ju alla, att protektio-
nismen under flera decennier har gjort sitt segertig igenom de
flesta af Europas ldnder, och huru de olika linderna hafva sokt
att skydda sig genom allt hogre och hogre tullmurar. Detta blef
dock 1 lingden ett ohdllbart tillstind, och man kom till insikt af
sanningen, att liksom ingen minniska kan vara sig sjilf nog, kan
ej heller, och kanske &nnu mindre, nigon stat vara det, utan att
en vixelverkan mellan de olika staterna dr af noden. Dessfor-
innan hade emellertid mellan dessa stater och deras olika tull-
system uppstitt hiftiga och valdsamma strider, pa hvilka det var
nodvindigt att gora slut genom att ingd négon slags fred. Den
fred, som afslots, fick just formen af traktater, af dessa tariff-
traktater, som nu std pd dagordningen. Man hade niamligen
funnit, att den si kallade hemmarknaden, som vi nyss horde
mycket ordas om, icke for ndgon, ej ens for stormakterna, kunde
vara tillfyllest, utan att man &fven méste stka sin marknad utom
landet, och dirfér mdste man soka att pd nigot sitt genombryta
dessa genom tullarna uppbyggda hoga murar. Afven forut hade
visserligen traktaten sin handelspolitiska betydelse, och som vi
veta, hafva vi ofta haft traktater, om ocksd ej tarifftraktater, men
med bestdmmelsen om behandling, som den mest gynnade nation,
d. v. s. att vi tillforsikrades alla de fordelar, som en viss stat
limnade At nagon annan stat i {6ljd af ingingna férdrag. Det
dr denna stillning Sverige hittills intagit till Tyskland, och det
p4 den grund, att Sverige under géngna tider haft sidana trak-
tater med flera tyska stater och det sedan i ett uttalande af
Bundesrath forklarats, att dessa traktater skulle anses gilla hela
Tyska riket. Det dr dock ménga af de tyska staterna och sirskildt
Preussen, med hvilka Sverige ¢] haft sidana traktater, och det
torde vara tvifvelaktigt, huruvida detta uttalande af Bundesrath
kan anses lika bindande som en verklig traktat, eller om det ej
méste anses som ett beslut, som genom ett annat liknande beslut
kan upphifvas, och vi silunda en vacker dag utan ett ars upp-
sagning kunna berdfvas denna riittighet. Denna fruktan kan ej
vara alldeles ogrundad, att vi salunda skulle kunna gent emot
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Preussen och flera andra tyska stater beréfvas den rittighet, som
vi tillerkiints pad grund af med andra stater ingdngna traktater.

Om vi ocksd allt fortfarande skulle gent emot Tyskland
fa behalla ritten att behandlas som den mest gynnade nation,
och alltsi ej komma i ogynnsammare stillning &n ndgon annan
makt, di ju samma fordelar, som beviljas andra stater, &fven
skulle komma oss till del, fir man glomma att for olika stater
kunna finnas olika forhallanden, och s& #4r det dfven i vart for-
ballande till Tyska riket. Det finnes nimligen varor som exporteras
till Tyskland, om ej uteslutande frin Sverige, dock i afsevirdt
storre mingd &n fran andra hall, och i fraga om hvilka sidlunda
andra stater ej haft ndgon anledning att betinga sig nigra gynn-
sammare villkor. For dessa exportgrenar dr det dérfor nodvindigt
att komma i nagot bittre stillning 4n stédllningen af mest gynnad
nation, sedan Tyskland nyligen antagit en hog tulltariff, som be-
lagger manga af véra exportvaror med ofantligt hog tull, en tull,
som i manga fall motsvarar ett fullkomligt importforbud. Vi
lopa dessutom alltid risken att efter ett ars uppsagning forlora
afven behandlingen sisom mest gynnad nation och mojligen full-
komligt forlora denna for oss s& betydelsefulla marknad. P4 grund
af dessa forhallanden hafva forhandlingar inledts mellan den
svenska regeringen och den tyska for att dstadkomima en traktat.
Denna foreligger nu har med underskrift i tvd exemplar, och vi
hafva att granska dess innehall. Den forste talaren framholl, att
denna traktat uteslutande #r fordelaktig for Tyskland och for
Sverige icke har nagon betydelse. Likasa siiger man naturligtvis 1
Tyskland, att denna traktat f6r Tyskland &r af ringa vérde, och att
fordelarna ligga uteslutande pé Sveriges sida. Jag tror, att ingen
ofverenskommelse mellan personer, stater, eller hvad det vara mé,
kan A&stadkommas utan att hvar och en maste tillerkinnas vissa
fordelar, och konsten dr att viga dessa fordelar sa, att hvar och
en kan anse sig hafva fatt fordelar motsvarande dem, som han
beviljat den andre. Dessa fordelar kunna naturligtvis vara om-
tvistade; hvad den ena anser vara en fordel anser den andra
vara en nackdel, och tviartom. Vi ha nu erfarit — vi ha ju hort,
hurusom uttalanden i den vigen hér blifvit upplasta — att man
i Tyskland frin officiellt hall betraktar denna traktat som fordel-
aktig for det landet, och dérfor ju klandras, att man pa den
svenska sidan fran officiellt hall likaledes sagt, att traktaten &r
fordelaktig for oss. Jag tror att bada parterna kunna hafva ritt.
Traktaten maste for att bibehélla sin egenskap af traktat innebéra
oafvisliga fordelar for bada staterna.

Innan jag ofvergdr att nidrmare skirskdda fordelarna, ber
jag emellertid att négot fA uppehélla mig vid hvad som hér
sagts angdende traktatens korta varaktighet af endast 41/, &r,
hvilket i allininhet betraktas som en fordel, d& man efter den
tiden skulle pa bittre grunder kunna bygga en ny. Enligt min
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tanke innebir dock den omstiandigheten, att traktaten ir afslutad
p& en s& kort tid, ej sd stor fordel for oss, som man anser: utan
skulle jag hellre sett, att traktaten hade afslutats pa ndgot langre
tid, men i denna tidsbegrinsning méaste man se ett medgifvande
gent emot det motstind, som en traktat pd lingre tid mott hir
1 vart land, d& man ej ansett oss for nérvarande tillrickligt
rustade for dessa traktatsunderhandlingar; vi skulle némligen ha
en dalig och gammalmodig tulltaxa, medan d4remot Tyskland
har en efter alla moderna fordringar val afvigd tulltaxa. Ja,
det kan nog vara sant, att var tulltaxa har att uppvisa étskilliga
svagheter och fel i sin uppstillning, men jag tror icke, att dessa
fel dro s& ofantligt stora eller mdnga. Om vi se pa tullsatserna
hir hos oss, si maste vidl hvar och en medgifva, att de dro
ganska hoga och att de i det afseendet icke i nigon afsevird
man std efter den tyska tulltaxans tullsatser. Den papekade
svagheten bestar helt visst mera i formen &n i realiteten.

Som jag forut framhallit dr det hufvudsakliga syftet med
denna traktat att pa allt mojligt satt soka gynna var export,
hvilket dock den forste talaren ej ansidg hafva samma betydelse,
som vir hemmarknad. Jag dr i det afseendet af fullkomligt
olika mening med honom. Jag anser, att var export dr for oss
af en utomordentligt stor vikt och att vi pa allt sitt maste soka
befrimja den, ty det dr genom exporten, som vi, si att siga,
skaffa oss luft f{6r vara lungor, och det dr genom den, som vi
skaffa oss den kraft, som vi behofva for att lefva. Var hem-
marknad har ju visserligen sin betydelse, men i ett litet land
sddant som vart méiste den ha understdd af en utvidgad export,
d4 verkningsomradet annars blefve alldeles for inskrankt. Det
vore i annat fall detsamma som att sédga: »om jag blott fir silja
pé torgdagarna i min hembygd, sa #r jag nojd; jag behofver icke
gé och forsoka silja mina produkter 1 grannsocknen; blott man
icke kommer hit darifran, si dr jag belaten.» Ett sadant yttrande
skulle vi nog finna korttéinkt, och hvad som géller inom inskrénktare
samhillen #ger nog sin giltighet #fven mellan stater. D4 vi
hir om dagen hir forehade en annan fraga, tillit jag mig att fram-
halla betydelsen af var export for att kunna skaffa oss nodigt
kapital. Visserligen hafva vi i vart land stora naturliga resurser,
tillgdng till drifkraft, men hvad vi sakna &r onekligen kapital
och till f6ljd diraf dfven forelagsamhet, hvardfver man ofta far
hora klagomal. Men om vi skola kunna skaffa oss kapital,
maste vi ju soka att upphjilpa den s. k. handelsbalansen, déri-
genom att & var export att ofverstiga var import.

Nu sade den forsta talaren, att var export vinner absolut
ingenting p& denna traktat och att den reder sig nog #&nda; det
4r inga viktiga exportgrenar, som hir sittas pa spel. Om herrarne
blott genomogna denna kungl. proposition, s& finna ni dock, att
det dock ir flera ganska betydelsefulla exportomraden, som hér
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skulle sittas pa spel, om denna traktat icke skulle blifva afslutad.
Véara viktigaste industrier, sdsom vér trédvaru- och afven var jirn-
industri till stor del, skulle dérigenom utsittas for oberikneliga
vador. Att var stenindustri rent af skall gi& under, om icke
traktaten nu skulle blifva antagen, torde fi anses ovedersigligt.
Va stenindustri sysselsdtter dock omkring 10,000 arbetare, som
skulle blifva sysslolosa, om vi icke fa tullfrihet for vir gatsten i
Tyskland, som &r den enda afsittningsorten. Arbetarne kunna
ju vénda sig 4t annat hall och f& arbete, siger man. Ja, det gar
ju latt att sdga, men det dr icke si ldtt for en arbetare inom en
viss yrkesgren att genast kunna fi arbete pad annat hall. Vi
maste vidl tinka pd, om vi verkligen kunna goéra dessa 10,000
arbetare med alla deras familjer arbetslésa, innan vi hir med kallt
blod ga att stryka ett streck 6fver de utsikter, som vi hér ha att
kunna bibehélla och vidare utveckla denna viktiga industrigren.
Ja, sade den forste talaren, och han har sagt det forut vid ett till-
fille — det 4r svart att komma ihag vid hvilket tillfdlle, ty han
har sd4 ménga géinger talat i denna friga — att stenar mé vil
anses vara endast en ravara. Jag vill emellertid da friga honom:
Huru ser det helfabrikat ut, hvartill gatstenarna har i landet
skulle kunna foriadlas? Helfabrikatet af gatstenar, det dr ju ingen-
ting annat &n gator, men fiardiga gator kunna vi vidl dnda icke
exportera till Tyskland. Det &r dfven en annan export, som man
icke heller fir draga pd munnen at, ndmligen utaf vara lingon.
Ja, siiger man, detta dr ingen industri och for ofrigt fa vi till-
baka de lingon, som vi skicka ut till Tyskland, i form af {or-
falskadt vin. Jag vinder mig till eder, mina herrar, sirskildt
representanterna for Smaéland, som sett hvilken betydelse denna
lingonexport kan hafva och huru ménga munnar, som kunna
fédas genom att man kan plocka dessa bér, som skogen skénker
dem for rakt ingenting. Jag tror, att detta dr en fattigmansindustri,
som dr vél vird att beakta och som man icke blott for principens
skull, som det heter, skall stryka ett streck 6fver.

Jag vill hidr icke nirmare ingd pd de siffror, som blifvit
anforda 1 traktaten, jag ar viss om att, ehuru tiden varit kort for
oss att sdtta oss in 1 denna stora friga — sisom man ju ocksd
har klagat ofver — dock samtliga af eder, mina herrar, studerat
betinkandet och tagit reda pa dessa siffror och de resultat, som
af dem framga, nidmligen att Sverige skulle vinna sd och sa
mycket och Tyskland s& och sd mycket. Dessa siffror betvda
ingenting, sdger herr Wallenberg, ty de 4ro inkorrekta, och siffror
kan man handskas med hur som helst, och man kan foérindra
dem 88, att man far helt olika resultat. Ja, det ar sant, att
siffror mangen ging anvidndas pa olika sétt, men hur man &n
viander pd dessa siffror, si tror jag dock, att det dr ovedersigligt,
att hér &ro ganska afsevirda summor, ganska méinga miljoner,
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som det giller att ridda for Sveriges export samt for Sveriges
framtida kapitaltillgdngar.

En af de storsta olagenheterna af traktaten anses det vara
att vi e blott pa nagra fi punkter medgifva Tyskland vissa tull-
nedséttningar, utan dfven att vi i andra punkter binda vér tull-
taxa och forklara, att vi icke under den tid, traktaten varar, eller
41/, ar, skola vidtaga ndgra hojningar. Detta har ront mycket
motstdnd, sirskildt nom en viss del af var industri, ndmligen
textilindustrien, och jag édr viss om, att vi dfven hir i kammaren
1 dag f& hora uttalanden dérom.

Det har sagts, att var textilindustri icke kan existera, om
tullsatserna blifva bundna, och ej under den nirmaste tiden f3
hojas. Man har likvil ej dtminstone under de senare aren hort,
att var textilindustri klagat ofver, att tullskyddet icke vore effektivt,
och att man onskat hogre tullsatser. Mojligen vill man ej genast
hafva hojda tullar, men man vill ej, att tyskarna skola veta, att
vi ej dmna hoja tullen. Den forsta srade talaren sade, att den
stabilitet, som denna traktat skidnker bdde oss och Tyskland,
skulle mojligen bereda Tyskland tillfdlle att sd rusta sig under
dessa ar, att det skulle kunna behirska var marknad och trotsa
var egen industri. Man har si ofta hort talas om denna sa
kallade »dumping», huru en nation genom att till underpris silja
sina varor 1 ett annat land krossar dess industri. Jag tror knappast,
att vi behofva befara ndgot dylikt, ty, sésom vi horde under det
foredrag, som kanske de flesta hir i kammaren bevistade hiarom-
dagen pa Grand hotell sa dr det icke troligt, att Tyskland, om
det vill begagna detta medel, vinder sig till en stat, som har
hoga tullar, utan till en, som har lagre, och forst och framst
till frihandelsstaterna.

Jag kommer nu till den sista punkten, som kanske mott
det storsta motstindet i denna friga. Man har hir sagt, att om
vi nu afstd fran var ritt att paligga exporttull 4 jirnmalm, si
ha vi ju dérigenom bundit oss och berdfvat oss detta viktiga
vapen. Den fragan kan naturligtvis ses frin olika synpunkter,
allt efter den stdndpunkt, som man intager angéende just denna
sistndmnda fraga. For dem, som i likhet med mig icke anser
det vara onskvirdt att nagonsin paligga exporttull 4 jarnmalm,
méste en dylik invindning vara af en mindre och ringare be-
tydelse. Vi ha hdr under diskussionen hort framhaéllas just hvad
denna malmtull innebér, hurusom den onekligen #r ett tveeggadt
svird som, dfven om den kanske kan gifva oss fordelar pa ett
hall, dock tillfogar oss obotliga och blodiga skador pa ett annat
hail. Malmtullen &r, sisom vi veta, dels af fiskalisk natur, som
man skulle kunna sidga, dels af preventiv natur. Malmtullens
fiskaliska natur har hidr hos oss méanga forfaktare, och det ér
kanske dessa, eller vissa bland dem, som s& intensivt gjort mot-
stind mot denna traktat. Denna stindpunkt innebédr, att man
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med malmtullen skall soka komma at malmbolagen eller de, som
drifva denna handtering, och pa det sittet allt verksammare och
verksammare beskatta densamma. Den preventiva metoden ir
en, att man genom att péligga malmtull vill hindra att malmen
utfores, och de, som forfikta denna metod, vilja i stdllet, att vi
i storsta mojliga utstrickning skola soka att inom landet forddla
rivaran.

Jag tror, att om vi, sdsom jag nyss nidmnde, vilja soka att
pa allt mojligt sitt skaffa hit kapital frin andra linder for att i
s& hog grad, som onskligt vore, sjélfva kunna foridla var jarn-
malm, s& méste vi ju i alla fall, innan vi natt dit, soka att pé
nagot sitt tillgodogtéra oss dessa oindliga rikedomar, som naturen
har gifvit oss. Jag tror dédrfor, att fran hvilken sida vi &n se
saken, vi icke nigonsin komma att palagga nigon malmtull —
atminstone hoppas jag det — och da dr det vil icke nagon s&
forfarlig fara, om vi hir afstd att gora detta.

Man har sagt, att det vore bést att nu uppskjuta traktaten
och vinta och lata oss f& behalla behandlingen sasom mest gynnad
nation under ett &r, och sedan ing4 pé nya underhandlingar.
Under tiden borde vi rusta oss genom att skaffa oss hogre tullar.
Ja, detta later ju mycket bra, om det ej funnes nigot, som heter
tullkrig. Visserligen har herr Wallenberg forklarat, att nagon
fara for nidgot sidant icke forefinnes, men jag &r af annan asikt.
Jag dr fullkomligt 6fvertygad om, att om traktaten afslds, s& upp-
sigas de nu gillande ofverenskommelserna, och efter ett ar ar
det kanske icke si ldtt att genast f4 en ny traktat. Innan vifa
den, fa vi nog kriget forst och freden sedan, och d& &r det helt
sikert vi, som ft& betala krigskostnaderna. Ty sidga hvad man
vill, s&, om ett litet land skall kimpa med ett stort, vare sig pa
slagfiltet eller det kommersiella omradet, &r det det lilla landet,
som far betala krigskostnaderna. D& man nu kan vinna en drofull
fred utan strid tycks det mig vara fordelaktigt att vélja freden,
innan kriget borjat.

Man har sagt, att Tyskland skulle ha ingatt traktater med
andra linder af andra skil, sdrskildt att déri vore inlagd en
politisk betydelse, och att sidant icke i denna traktat borde in-
liggas. Kanske &dr s& forhallandet, men utan politisk betydelse
torde det icke vara, om man utsitter sig for ett tullkrig med en
af Europas méktigaste stater. Jag tror, att var stillning i Norden
dr s& tillridckligt isolerad forut, att vi nu icke bora blott for en
princips skull, darfor att vi tro, att vi afstd fran fordelar utan att
vinna tillrdckliga tillbaka, utsdtta oss for en &n mera isolerad
stillning och kanske komma i ett mindre vanskapligt forhallande
till den stora tyska staten. Jag &r viss pa, att det icke dr endast
pa det ekonomiska omradet, som vi kunna blifva lidande dérpa,
utan vi kunna #fven pid manga andra omrdden komma att lida
af ett dylikt krigstillstind med en maktig stat. Jag tror, att vi
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nu bora tinka dirpd, ty s& alldeles utan politisk betydelse &r
sannerligen icke denna fraga.

Hir har dfven {ramhallits, att man genom att ingd en
dylik traktat stiller sig i vasallférhéillande till tyska staten. Jag
tror icke, att vi blifva mera bundna 4n man méste bli, om man
vill triffa en ofverenskommelse med andra. En viss bundenhet
ligger ju i hvarje dfverenskommelse. Jag tror verkligen icke, att
vi genom en sidan traktat pad ndgot sitt kranka var frihet, utan
var frihet och stillning 1 Europa blir nog lika god dnda. Hvad
vi vinna #r helt visst att bereda var export en utvidgad marknad,
befordra virt vilstand och mdojliggora utvecklingen af var industri,
af vara ndringar, af var lifskraft, att vi, som jag nyss sade, skaffa
ytterligare luft a4t vira lungor, och det dr just detta vi behofva.

Det 4r ddrfor, herr talman, jag anhaller att f4 yrka bifall
till utskottets forslag.

I detta anfoérande instdmde herrar Moll, Ekman i Mo gard,
Martin, Juhlin, Segerdahl, af Callerholm, Starbdck, Bromée 1 Billsta
Nordin, Kvarnzelius, Kronlund, Warburg, Lindhagen, Ljunggren,
Zetterstrand, Forssling och Broomé 1 Barslof.

Hans excellens herr ministern for utrikes #drendena Trolle:
Under for handen varande omstdndigheter ber jag endast att fa
nigot redogéra for de synpunkter, som varit £6r mig bestim-
mande, d& jag tillstyrkte Kungl. Maj:t att framlégga den fore-
liggande propositionen.

Under ar 1902 utfirdades i Tyskland en ny tulltaxa, hvar-
igenom 1 allminhet hogst vésentliga tullforhojningar infordes &
ett stort antal varor, hvarjimte tull asattes atskilliga artiklar, som
dittills varit tullfria. Denna nya tariff, utarbetad som den var
med den allra storsta omsorg och fortinksamhet, var riktad pa
att skapa en sidker grund for de underhandlingar, som Tyskland
skulle inleda for att ersdtta da gillande handelstraktater med nya.

Under 1904 och 1905 afslét Tyskland med vissa ldnder
ofverenskommelser angiende tillige till nyssbergrda traktater.
Harigenom skapades en ny konventionaltariff betydligt reduce-
rande den nya autonoma tariffen, men dock vida ogynnsammare
an den dittills gillande konventionaltariffen. Bigge de nya ta-
rifferna trddde i kraft den 1 mars innevarande ar.

Sveriges stillning till Tyskland i handelsafseende #r den af
mest gynnad nation, alltsd ritt att behandlas enligt konventional-
tariffen. Denna Sveriges ritt dr nidrmast grundad pa en pa
administrativ. viag tillkommen f6rordning, men har sitt yttersta
ursprung 1 vissa med olika tyska stater fore Tyska rikets bildande
afslutade traktater, som numera lépa med ett ars uppsignings-
frist. Vara handelsforbindelser med Tyskland méaste salunda
lida under en viss osikerhet, i det vi icke kunna parikna nu-
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varande behandling lingre &n under ett ir efter skedd uppsigning
af sistndmnda traktater. Tidpunkten fér en dylik uppsidgning
kan Tyskland fritt vilja.

Utgéende fran den forutsittning, att Tyskland fortfarande
bibeholle oss vid mest gynnad nations ritt, gillde det att tillse,
huruvida de nya tyska tarifferna voro tillfyllest for véar export
pa Tyskland. Verkstilld utredning visade, att den nya autonoma
tyska tariffen skulle verka tillintetgérande pa storsta delen af var
exportindustri p4 Tyskland. Utredningen gaf vidare vid handen,
att dfven med tillampande af Tysklands konventionaltariff vissa
branscher af var exportindustri skulle lida visentligt afbrick och
andra s godt som tillintetgéras. Under sddana forhillanden in-
ledde p& sommaren 1905 den davarande regeringen underhand-
lingar med Tyskland om en handels- och sjofartstraktat. Dessa
underhandlingar hafva ledt till det resultat, som angifves i den
nu till behandling foreliggande kungl. propositionen.

Jag anser mig ej bora underlita att framhalla, att vara
underhandlares virf forvisso ej varit ldtt, och jag tror, att vi
aro dem tack skyldiga for det sétt, hvarpa de lost sin svira

uppgift.
I traktaten har Sverige -—— oafsedt vissa tullnedsittningar af
ringa betydenhet —- bundit sig vid nu gillande tullsatser & varor

tillhorande betydande inhemska industrier. Det har anmirkts,
att genom dessa bindningar vissa af de ddraf berdrda inhemska
industrigrenar skulle kunna blifva visentligt lidande. Gentemot
detta pastiende torde bora framhallas, att vi bundit oss allenast
till nu gillande ordning, under hvilken likvdl ndmnda industri-
grenar natt en 1 allo glidjande utveckling.

Traktaten utloper som bekant den 31 december 1910, alltsa
dess giltighetstid ar nagot ¢fver 41/, ar. Man invinder, att efter
denna korta traktatstid Sverige skulle vara tvunget att forldnga
traktaten pa samma eller kanske ogynnsammare villkor. Denna
invindning skulle kunna #ga sitt berdttigande, om vi forblefvo
stiende pa den for vara néringar och véar handel bristfilliga
grundval, som var nu gillande foraldrade tulltaxa erbjuder. Men
forutsdttningen for hela traktaten har ju varit den, att var tull-
taxa skulle omedelbart underkastas den sorgfilligaste revision.
De fyra och ett halft &r, hvarunder traktaten binder vart oin-
skrinkta herravilde o6fver vir tulltaxa, skulle dgnas at ett energiskt
och insiktsfullt arbete pa ett omsmidande af det vapen, till virn
om vara néringars och vir handels intressen, som vi #ga i vir
tulltaxa. Man har vidare sagt, att genom att binda oss att ej
lagga exporttull 4 en af véara viktigaste ravaror vi skulle ha
afhindt oss hvarje mojlighet att uppné drigliga villkor vid fram-
tida underhandlingar. Jag tror ej, att s& &r fallet. Vi hafva
nidmligen ur traktatsynpunkt fria hidnder att efter de 41/, arens
forlopp aligga en dylik exporttull, dérest detta da finnes lampligt.
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Men oafsedt detta torde med fog kunna sigas, att for Tysklands
handelspolitik, stringt systematisk som den &r, var ar 1911 Aater-
vunna fulla frihet ofver var tulltaxa och dértill en forbattrad
sddan, utgor en faktor med hvilken Tyskland nodvandigt maste
rikna. Inrikesstatssekreteraren lir, enligt pressen, nyligen i tyska
riksdagen yttrat, att Tyskland vid de blifvande férhandlingarne
med oss kunde mota Sveriga med hela tyngden af sin autonoma
tulltariff. Dessa ord, si allvarliga de #4n nu kunna lata, bora
dock ¢j alltfor mycket afskricka oss. Realiseras den ofvan an-
tydda planen om en effektiv revision af den svenska tulltaxan,
s finnes héari en tryggande motvikt.

Sasom ersgittning for de bindningar vi medgifvit hafva vi
erhillit afseviirda nedsittningar i tullsatserna & vira exportartiklar.
Vi hafva dirigenom tillgodosett vissa exportindustrier, som, afven
under forutsittning af den tyska konventionaltariffens fortfarande
tillimpning, skulle hotas med total eller delvis undergiang. Hvad
hirigenom vunnits ligger ju i 6ppen dag, om man betraktar det
kapital, som dr nedlagdt i dessa industrier och ej minst den
mingd af svensk arbetskraft, som af dem sysselsittes, samt den
arbetsfortjianst, som dirigenom 1 ofrigt beredes svenske mén.

Tvifvelsutan finnas manga, som anse, att onskvirdt varit,
om vi kunnat i ringare utstrickning dn som nu skett binda vara
hinder, och jag syftar hir sdrskildt pd den for manga sa litet
tilltalande bundna exporttullfriheten & jirnmalm. Harvid bor
dock ej forglommas de &t Sverige vunna férdelarne, och nigot
battre resultat har ej statt att erna.

D4 det motionsvis ifragasatts att godkinna traktaten med
uteslutande allenast af en bestimmelse — den om jirnmalmen —
s4 kan jag bestdmdt sdga, att en sadan utvdg &ar absolut ute-
sluten. Den innebidr formellt den nuvarande ¢fverenskommelsens
totala underkdnnande och materiellt i hindelse af nya under-
handlingar ett for var exportindustri langt mindre gynnsamt
resultat.

Utom dessa rena sakskil, som efter min formening tala for
eft godkénnande af traktaten, ber jag till sist £4 foga den generella
erinran, att principen »do ut des» gores gillande pd de ekono-
miska forbindelserna mellan folken kanske i &n hogre grad &n i
fraga om de rent politiska. De ekonomiska banden mellan folken
aro en betingelse for deras inbordes trefnad. Brista dessa band,
loper man alltid en fara, att samarbetet jimval & andra omraden
forsvaras.

Herr Vennersten: IHerr talman, mina herrar! Da jag
vagar besviara kammaren med att dhora nigra anmirkningar i
den foreliggande frigan, sker det icke darfor, att jag tror mig
kunna némnvirdt paverka det beslhut, som kammaren star i begrepp
att fatta, utan min afsikt dr endast den att gifva herrarne tillfalle
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att hora, hvad ritt betydande grenar af vara fér den inhemska
marknaden arbetande industrier tinka om den nu foreliggande
traktaten, pa det ingen framdeles m& kunna siga, att dessa
mdustrlgrenar icke gjort sina dnskningar kiinda for kammaren,
innan denna gick att fatta det beslut, som frdn samma industri-
grenars sida anses vara synnerligen odesdlgert for vart land.

Det &r, sdsom herrarne vil veta, sdsom representant hufvud-
sakligen for den inom sodra delarna af Alfsborgs lin arbetande
textilindustrien, som jag hir upptrider. Min personliga stillning
till saken har Jag en ging forut tillkannagifvit: jag dr absolut
oberord af saken och vigar dirfor upptrida utan risk att blifva
tagen for att arbeta i egen sak.

Textilindustrien intager inom det lan, jag tillhér, en si be-
tydande plats, att man med skil kunde ¢nskat, att vara herrar
delegerade, dd de gingo att forbereda afslutandet af traktaten
med Tyskland, tagit mera kinnedom om denna landsdels for-
hallanden, &n hvad som verkligen skett. I sodra delarna af Alfs-
borgs lin har sedan &rhundraden tillbaka idkats en icke obetydlig
hemslojd, och sirskildt har det varit spinning och vifning, som
dédrvid intagit en framstdende plats. Fardigheten och hiandigheten
att sysselsitta sig med textilvaror har rent af gatt in i folkmed-
vetandet, och man kan siga, att formagan att handtera garn och
vifnader nedérfts fran generation till generation. Detta #r ocksd
hufvudorsaken till, att textilindustrien i nuvarande stund stir si
hogt 1 vara bygder. Ur ndmnda hemslsjd har fabriksindustrien
vuxit upp, dock utan att undertrycka hemslsjden. Annu i denna
stund sysselsiitta sig i socknarna kring Bords och i sddra delarna
af Alfsborgs lian tusentals personer i hemmen med somnad, stick-
ning, vifning och andra handarbeten for s. k. forliggares rik-
ning, hvilka sedermera utsprida varorna pd den svenska mark-
naden. Afven klimatet har i nagon méan bidragit till, att textil-
industrien blifvit hemmastadd i vara trakter. Sasom bekant
spinner man garn bést, d& luften dr fuktig, och detta har gjort,
att England intager en framstdende plats i friga om textilindu-
strien. Vara bygder dro, sasom bekant, bland de fuktigaste trakter
i hela Sverige.

Vid sidan om textilindustrien har inom véra trakter ocksé
utbildat sig en icke obetydlig grosshandel med textilvaror, och
denna handel har det egendomliga med sig, att den befattar sig
uteslutande med svenska industrialster, under det att de storre
stddernas grosshandlare i1 ofvervigande grad befatta sig med af-
sattning af wutlindska fabrikat. Jag nekar icke till, att dfven i
de storre stdderna finnas manga grosshandlare, som hufvudsak-
ligen sélja svenska varor, men det dr dock egentligen import-
handel, som bedrifves af de stora firmorna i vara storstider.

Da fragan om en ny traktat med Tyskland blef bekant i
vara mnejder, fruktade man, att denna traktat skulle komma att
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afslutas, innan man mera allmint hunnit uttala sina énskemal.
Kort forut hade det i Bords bildats en :ndustri- och handels-
kammare for hela sodra Alfsborgs lin. Kammaren fick ett vil-
kommet arbetsfilt i att forbereda saken sa, att man kunde infor
vara delegerade frambéira textilindustriens i Alfsborgs ldn stdllning
till fragan. Det visade sig emellertid, att, nir de foérberedande
arbeten, som krifdes for att vi skulle kunnat med néagot ytter-
ligare anstand framligga en verkligt god utredning, voro gjorda,
och vi kommo upp till Stockholm och hos herrar delegerade be-
girde ytterligare riadrum, sadant pa grund af den langt fram-
skridna  tiden icke kunde limnas. Saken forklarades da — i
november 1905 — vara af synnerligen bradskande natur. Tiden
medgafve endast muntliga konferenser. Vi stkte d& och erhollo
tillfille att uppvakta herr statsrddet och chefen for finansdeparte-
mentet och for honom framstilla vara farhidgor och onskningar,
hvilka han ock vilvilligt lofvade att, i hvad pa honom berodde,
beakta.

Bords handelskammares atgéranden — jag néamner den med
detta korta namn, ehuru den heter Sodra Alfsborgs Lins industri-
och handelskammare darfor att den arbetar icke endast for staden
Bords intressen utan for en storre del af ldnet — astadkommo
salunda icke det resultat vi hade vintat. IForhandlingarna gingo
sin gilla ging, och de onskemadl, vi framstéllt, blefvo i stort sedt
icke beaktade. Jag vet visserligen, att en del industrigrenar, som
riknas till textilindustrien, fitt sina kraf i viss mén tillgodosedda,
1 det man i konfektionsbranschen forbehallit sig att kunna fa
tullen & klader hojd fran nuvarande 50 2 till 75 2. Detta
nimner jag sdrskildt for att bevisa, att det funmts mojlighet for
dem, som haft inflytande pd véra underhandlare, att kunna erné
nigot med sina framstillningar. Det &r alldeles patagligt, att
denna konfektionsindustri hade andra foresprakare #n Bords
handelskammare och att det dfven hir i Stockholm fanns fram-
sthende representanter for denna industri, som kunde med storre
kraft, dn hvad for oss var mojligt, framliagga konfektionens onske-
mil. Jag har hirmed icke velat framhéfva, att vara delegerade

pa négot sitt gitt partiskt tillvaga, utan endast visa, att den tid, -

som varit oss beskérd, icke varit ling nog, for att pa sitt man
onskat framligga var industris kraf.

Hvad onskar d& denna textilindustri, om hvilken jag talar?
Jag talar icke om andra industrier &n de, som Boras handels-
kammare haft tillfdlle att befatta sig med, namligen industrierna
inom vart lin och dessutom vissa andra industrier, som anslutit
sig till oss, sdrskildt hela linneindustrien och vissa delar af ylle-
industrien. S& ha t. ex. Helsingborgs och ndgra andra vifverier
anslutit sig till Boris handelskammares 4skadning i detta fall.
Vidare ha dfven inom konfektionsbranschen enstaka firmor i Stock-
holm uttalat sig 1 samma riktning som Boras handelskammare.
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Hvad onskar denna industri? Helt enkelt att Riksdagen icke
skall binda de tullsatser, som gilla industrien, vid deras nu-
varande belopp ens under den korta tiden af 4 1/2 ar. Det kan
ju synas egendomligt, att man fruktar denna bindning s& mycket,
men, mina herrar, dd man ser, hurusom i den kungl proposi-
tionen framhilles nyttan af stablhtet da det giller Sveriges ex-
port till Tyskland, stabilitet 1 de tyska tu]lsatserna, ar det alldeles
patagligt, att tyskarna hafva motsvarande nytta af stabilitet i
vira tullsatser. Och jag vigar pastd, att den fordel de draga af
stabilitet 1 de af oss asatta tullsatserna dr odndligt mycket storre,
enidr den tyska exporten till Sverige hufvudsakligen eller at-
minstone till mycket betydande del befattar sig med helfabrikat.
Det &r alldeles patagligt, att tyskarne afsett nagot med detta sitt
kraf att fi dessa tullsatser bundna; och med den kidnnedom jag
har om de tyska industriidkarnes energi och foretagsamhet, tror
jag, att man & tysk sida héri ser den forndmsta fordelen af
handelstraktaten med Sverige. Man idr beredd att under de kom-
mande 41/, aren gora allt for att bibehalla sin svenska marknad;
och da jag sdger detta, gor jag det med si mycket storre till-
forsikt, som en framstiende tysk industriman har sagt mig, att
tyskarna dmna vidtaga atgérder for att icke den svenska mark-
naden skall ga forlorad for dem. Tyskarna frukta kanske icke utan
skdl den svenska konkurrensen ifven pa virldsmarknaden. Man
vet 1 Tyskland, att vi hafva stora kraftkéllor i vara vattenfall
och stora brinsleforrad i vara torfmossar; och man vet, att folket
duger till industriellt arbete och i méanga afseenden har sarskild
fallenhet {or sadant arbete. Tyskarna veta, att det ej ar nog
med att de, genom att binda dessa tullsatser, f4 vapen att at sig
forsvara den svenska marknaden, utan de veta dfven, att de hér-
igenom 1 viss man ocksa binda hinderna pa oss, da det giller
for oss att afsitta vara industrialster utom Sverige. Afven i detta
afseende har jag nagon erfarenhet, di jag sjilf dr exportér och
vet, att vir textilindustri numera borjat exportera till en borjan
till Norge och Danmark, men dfven, fornamligast genom nagra
tyska exporthus, till exotiska linder. Det &r siledes denna bind-
ning, som vi s mycket frukta, och di jag sidger »vi», sd asyftar
jag dédrmed den industri, jag talar om, ehuru den icke &r for-
knippad med mina egna intressen. Denna industri hoppas och
tror, att Riksdagen skall behjirta dess 6nskningsmal och ej binda
dessa tullsatser genom den foreslagna traktaten, innan man gifvit
sig tid till grundliga understkningar, huruvida det finns nagot
berittigande 1 en framstdllning, sddan som den jag nu hér stker
gora. Jag vagar nidmligen tro, att man skulle kunna erna rétt
goda insikter 1 dessa forhallanden under ett kort uppskof med
traktatens afslutande, vore det blott pa ett enda &r. Laéter sig
detta gora, kan man fi ett irs respit, si tror jag, att Sveriges
regering och Riksdag skulle kunna pa den tiden skaffa sig s& pass
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stor kinnedom om dessa forhdllanden, att man med jdmnmod
skulle kunna gé& till afslutande af en traktat utan att behofva
frukta de svara efterrdkningar for var industri, som jag forutser,
om traktaten i nu befintligt skick afslutas.

Man har pastatt, att textilindustrien i Sverige &r si vl
skyddad och har pa ett si lysande siitt utvecklats, att den san-
nerligen icke bor klaga. Ja, jag #r den siste att forneka denna
utveckling. Jag vill dock betraffande tullskyddet gora ett par
sma erinringar. De nya tullsatserna i Tyskland &ro, har man
sagt, till nittionio hundradelar ligre #n véra svenska. Sa sade
atminstone foredraganden pa nationalekonomiska foreningens maote
hirom dagen, envoyén Giinther, och jag fiste mig sirskildt vid
detta uttalande. Min erfarenhet och mina studier i den tyska
tulltaxan hafva emellertid bragt mig pa andra tankar. Jag skall
blott taga ett enda exempel for att icke trotta kammaren. Bomulls-
garn skyddas af en tull af 15 ¢re per kg., enhetligt for alla sorters
garn. Tyskarna ha i sin nyreviderade tulltaxa tullsatser fran 6
till 40 pfennig per kg., och den tullsats, som motsvarar vara
15 ore, triffar ddr det timligen grofva garn, som vi beteckna
med nir 36 eller ddromkring. Det visar sig #fven, att just vid
detta nummer dr det som Sveriges industri 1 denna bransch upp-
hort att kunna tillverka garn for det inhemska behofvet. Alltsa:
det tyllskydd, som i Tyskland anses tillriickligt, &r det dfven hér ;
men dir tyskarna anse sig bora skydda sig mot engelska kon-
kurrensen, dro vi oférmogna att med denna tull af 15 ore skydda
0ss mot samma konkurrens. Detta gor, att icke blott garn af
finare nummer, utan #fven vifnader och dylikt, framstillda af
sidant garn, for ndrvarande icke kunna inom landet i nimnvird
grad tillverkas, och att detta garn och dessa vifnader hamtas
fran frimmande land och sirskildt England. Detta ir ett afbrick
for textilindustrin; och jag vhgar papeka for kammaren, att den
firma, jag representerar, sjdlf ar stor importor af dylika engelska
vifnader, och att jag siledes sjilf ej har minsta skada af, att
tullen for asyftade halffabrikat bindes; tvirtom skulle vi kunna
hafva viss fordel daraf.

Den tyska tullsatsen for vifnader af ylle dr 1:50—2: 50
mark, beroende pa kvaliteten. Den svenska tullsatsen ar for mot-
svarande vara enhetligt 1: 75 kronor. Drager man dirifran garn-
tullen, som vi méste erligga, da garnet tages fran Tyskland, eller
25 ore per kg, s& aterstar kronor 1:50 eller mark 1:50 — ty
jag tror, att man lika val i detta fall kan rikna mark som kro-
nor — s att vi da i Sverige bdde for grofva och finare vifnader
hafva samma tullskydd, som tyskarne ha for sina grofva vif-
nader. Det dr detta forhallande som gor, att den industri, som
befattar sig med tillverkning af tyngre och grofre yllevifnader,
kinner sig fullkomligt belaten med det skydd som finnes, hvar-
emot den industri, som gér de littare och tunnare sakerna, hvilka
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publiken girna koper, i nirvarande stund blott med storsta svarig-
het kan reda sig.

Betraffande bomullsviifnaderna forhéller det sig alldeles pd
samma sitt. Dir ha vi en tull fran 50 ore till 1 krona 10 ore,
beroende pi, om de #ro oblekta, blekta, firgade eller tryckta.
I Tyskland ha vi en tullsats frin 50 pfennig till 2 mark 60
pfennig for den hogst tullskyddade kvaliteten. Herrarne kunna
vil tinka sig, hvad det betyder, att vira hogsta tullsatser &ro
1 krona 10 ore, under det att tyskarne for motsvarande vifnader
komma upp till 2 mark 60 pfennig. Sirskildt for vissa mycket
kuranta saker gar tullen upp till 2: 20 eller dubbelt mot hvad vi
hafva. Jag forbiser ej, att vi hafva en tullsats af 1 krona 75 ore
for vissa saker, men detta dndrar ej forhallandena i stort sedt.

Olagenheterna for den svenska textilindustrin &ro saledes
hogst betydande; och jag vigar pastd, att dessa klagomél ej
skulle natt Riksdagen, om de ej burits upp af medvetandet om
deras berittigande. Det #r berdttigade kraf, som jag tror mig
hir ha framstillt, och det #r i kéinslan diraf, som jag végar
upptaga kammarens tid med att framhélla detta. Sveriges textil-
industri har gjort glinsande framsteg, och detta har ofta fram-
stillts sasom skil mot de klagomal, som fran textilindustriens sida
framkommit. Det har sagts, att en industri, som utvecklar sig
s& raskt, bor vil ej hafva skil att beklaga sig. Men, mina her-
rar, just detta forhallande kréfver sirskildt beaktande. Da in-
dustrien natt en sadan vikt, borde man verkligen taga den moj-
ligaste hinsyn till densamma, si att den icke i vissa mycket
viktiga delar tillfogas skada genom en traktat. Sverige har Inom
vissa branscher af textilindustrien nitt nira nog till ofverproduk-
tion. Atminstone tror jag, att inom vissa delar af densamma
sidan ofverproduktion #r forestdende, och detta dr en mycket
betinklig sak. Det finnes ej nigot annat botemedel daremot, for
s4 vidt man ej vill, att vissa fabriker skola stingas eller att
produktionen skall inskrinkas, dn att skaffa marknad utomlands.
Detta kan emellertid ej ske, om tyskarne fi tillfdlle att under
kommande Aar motarbeta vira aunstringningar i den riktningen.
Om vi nu binda tullen gentemot tyskarne, fi vi tinka pa att
detta giller icke blott importen frin Tyskland, utan dfven im-
porten frin alla 6friga land. Vi hafva nimligen ej nigon sadan
maximi- och minimitulltariff som Tyskland och till och med vart
grannland Norge skaffat sig, utan vi hafva en enhetlig tullsats,
vare sig varorna #ro grofva eller fina, vare sig det giller att
importera eller att med tulltaxan skydda sig vid traktatsforhand-
lingar. Siledes kunna vi ej gora tyskarne eftergifter utan att
samtidigt gora det at alla andra. Detta &r nigot, som man bor
beakta, nir man genomliser den kungl. propositionen.

Jag har vid ett foregdende tillfalle tillatit mig att i nagon
man kritisera uppgifterna i den kungl. propositionen, i hvad de
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stoda sig pa tysk statistik. Det dr nimligen sa, att fran de
siffror i den kungl. propositionen, som visa virdet af Sveriges
handel med Tyskland, bor man gora vissa afdrag for frakt och
omkostnader, hvad betriffar sidana varor, som tyskarne importera
fran oss, under det att man bor gora motsvarande tilligg be-
traffande de varor, som tyskarne exportera hit. Man bor vil ej
vid forsiljning till Sverige af varor fran Tyskland berikna virdet
sidant det stiller sig darute, utan sddant det stiller sig i svensk
importhamn. Dessutom ha dessa siffror #fven i s& man varit
vilseledande, att man, d4 man gjort denna statistik, utan korrektion
tagit tyska siffror, som icke innefatta den export, hvilken till
Sverige gir ofver frihamnarne i Tyskland och ofver Kopenhamns
frihamn. Dessa siffror innefatta ej heller den icke obetydliga
export, som indirekt gir fran Tyskland till Sverige genom han-
delshus i Belgien och Holland. Jag kinner manga artiklar, som
dro foremdal for export ofver dessa bada linder till Sverige.

Da den svenska textilindustrien, sidan den lefver och verkar
nere 1 sodra delen af Alfsborgs lan och #fven i andra trakter af
landet, vagar framstilla dessa kraf, har den icke gjort det utan
att vara medveten om hvad detta kan betyda i foérevarande fall.
Man forstir ndmligen mycket vil, att det 4r farligt att komma
med stora kraf utan att det dr ytterst viktiga intressen, som det
ror sig om.

Men man har den kénslan af att Tyskland har si stort be-
hof af vir svenska marknad, att Tyskland icke utan vidare gifver
sig in i ett tullkrig med oss, om vi begira nigon tids uppskof
med handelstraktatens afslutande for att hinna vidtaga vissa at-
girder, som #ro nodvindiga for att viicke skola skada vara egna
intressen.

I den kungl. propositionen framhaélles betydelsen af Tysk-
lands handel med Sverige. Sarskildt siger man dar, att hela
Tysklands export till Sverige icke utgér mer én 2.8 9 af det
miktiga rikets hela handel i hvad det rorer export. Men, mina
herrar, dessa 2.8 7 dro dock nira halften af hvad det maktiga
Tyskland skickar till hela det stora Ryssland, och det #r lika
mycket som hvad Tyskland exporterat sammanlagdt till Kina,
Japan och ytterligare ett betydande omride i Asien, nimligen
Brittiska Ostindien. Alltsd Tyskland exporterar till Kina icke mer
dn 1 % af hela sin export, till Japan 1.1 %, men till Sverige som
sagdt 2.8 2 ; man kan saledes tinka sig, att Tyskland har ett
ofantligt stort intresse af att bevara sin marknad i Sverige. Detta
gor, att man icke behofver hysa sidana farhigor for ett upp-
skjutande af fragan for nagon liten tid. Tyskarne veta mycket vil,
att vi svenskar aro goda afniimare fér dem. Jag har redan forut
en gang tillatit mig citera ett yttrande, som stoder hvad jag nyss
anforde, att Sverige dr en god marknad; detta yttrande lod: Ni
svenskar dro icke mer n 5,000,000 ménniskor, men ni képa som
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om ni vore 20,000,000. Detta uttalande har sedermera kritiserats,
men de siffror jag nyligen anforde och den jédmforelse jag upp-
drog mellan Tysklands export till Sverige och till de ostasiatiska
linderna bekrafta detta mitt pastiende och skdrpa det hogst
visentligt.

Man kan ju dessutom siga, att vi kopa nistan uteslutande
firdiga varor fran Tyskland. Detta forhallande har af en fore-
gaende talare behandlats sa utforligt, att jag icke vill upptaga
fiden ddrmed. Det #r hvar och en vil bekant, att det hufvud-
sakligen ar fardiga varor vi kopa. I den kungl. propositionen
star det, att virdet hiraf uppgér till 71,000,000, men jag vagar
ligga till 20—30 millioner, som komma in pad andra vigar, alltsd
sammanlagdt omkring 100 millioner kronors virde i hogt forad-
lade produkter af den tyska industrien.

D4 man nu ser saken siddan den ter sig fran bada sidor,
finner man enligt mitt formenande, att Tysklands vinst af den nu
foreliggande traktaten skulle vara foljande. Frihet {rin export-
tull & jarnmalm, bundna svenska tullsatser for export af hel-
fabrikat af ofver 100,000,000 kronors virde, nedsatta tullsatser
for ett exportvirde af ofver 5'/, millioner kronor samt lindringar
i fraga om arseniklagstiftningen, som hittills varit en nagel 1 dgat
pa tyskarna. VAr stringa svenska arseniklagstiftning ir nu bruten
till tyskarnes fordel. Man har helt enkelt gatt in pa det tyska
krafvet i detta afseende, krafvet pa borttagande af den stringa
bestimmelsen, att varor icke fi innehélla mer arsenik &n hvad
som visar sig vid vissa prof. I detta afseende, det far jag be-
kinna, stdr jag pa tyskarnas sida. Jag finner det vara for vér
svenska publik och var industri icke olampligt att i nigon mén
mildra de hogst rigordsa bestdmmelser, som hittills géllt 1 detta
afseende. Jag har emellertid velat papeka detta forhallande blott
for att visa, att afven hirvidlag Sverige har gjort eftergifter mot
Tyskland, d& man bundit sig, Innan édrendet foreligger tillrackligt
utredt till afgsrande. Vidare hafva vi skinkt Tyskland frihet att
hit exportera maskiner och dylikt gods, som drager virdetull,
under nu radande lindriga forhallanden. Man har nu som be-
kant i de svenska tulltaxeunderrittelserna vissa bestimmelser, som
gora att tyska maskinexportorer kunna uppgifva virdet af dessa
varor till rena sjilfkostnadspriset. Vid en nyligen i forsta in-
stansen utagerad process har det visat sig, att Stockholms rid-
husritt godkint det pris, som den tyska firman i forevarande fall
uppgifvit, di den upptagit endast sjilfkostnadspriset. —Tyska
maskinfabrikanter kunna alltsi skicka hit varor, som icke upp-
gifvas till det pris, den svenska koparen fir betala, utan endast
till det pris, som den tyska fabrikanten sjalf anser varan hafva
kostat honom. Den svenska importen diremot, som icke har
denna vig att bereda sig en formén pa, maste betala tull pa
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varans handelsvirde, det virde som fabrikanten séljer varan till,
d. v. s. sjilfkostnadspriset 4 fortjinsten.

Vidare har man bundit vissa anmirkningar i var tulltaxa,
som tyskarna sitta synnerligen stort vérde pi. Det finns pa sina
stillen anmirkningar i tulltaxan, for hvilka man satt ett B., hvilket
betyder bindning. Betydande svenska industriidkare hatva lifligt
beklagat sig Ofver, att man pa detta sitt bereder den utlandska
exporten en viss littnad, som vallar den svenska industrien skada.
Det galler sirskildt artikeln klader, och jag har hort speciellt
linneindustriens méalsmin lifligt beklaga sig ofver detta forhallande.
Slutligen bortfaller genom den nu foreslagna traktaten Sveriges
nu rddande formanliga stillning sisom mest gynnad nation, da
vi hirmast g att afsluta en traktat med Tyskland. Under det
att vi 1 ndrvarande ogonblick dtnjuta ratt att blifva betraktade
sdsom mmest gynnad nation, for den hindelse traktaten icke god-

kinnes, kunna vi icke fi det om 4!/, ar, ty da std vi — sdsom
det framhdllits af hans excellens utrikesministern, och sasom tyska
inrikesministern i forgar framhallit i tyska riksdagen — infor

Tyskland, som med hela tyngden af den autonoma tulltariffen
kan fora nya underhandlingar med oss. Sverige diremot kan,
som sagdt, d& icke lingre aberopa sin stillning sisom mest gyn-
nad nation. Detta sistnimnda forhallande anser jag tala for att
man icke bor antaga traktaten utan att vara fullt viss om, att
stora och viktiga svenska intressen icke blifva blesserade.

Sveriges vinst skulle 4 andra sidan blifva foljande. Bibe-
hallande af nu gillande tullafgifter eller tullfrihet for half- eller
helfabrikat for en export uppgdende till ett virde af c:a 13,000,000
kronor; en tullforhojning af endast 33 ¢ for vira firdiga tri-
varor 1 hvad rorer fonsterkarmar och dorrar. Det #r en fordel,
mina herrar, men den ter sig egendomlig, di man jimfor den
med hvad tyskarne vunnit, ty hittills har man haft en tull af
endast 3 mark & dessa varor, men hidanefter skulle man i en tull
al 4 mark. Denna eftergift kostar oss ofver 33 % hogre tull 4n
forut vid export af dessa varor. Vi hafva vidare vunnit tullfri-
het {or lingon. Det #4r en artikel, som jag icke vill uppehalla
mig vid, d& jag saknar narmare kinnedom ddrom. Vi hafva
vidare vunnit bindning af tyska tullsatser for en massa fabrikat,
som vi, enligt mitt formenande, aldrig kunna exportera till Tysk-
land, di tyskarne, sisom bekant, aldrig importera helfabrikat i
andra fall, &n d& de dro absolut tvungna dirtill eller icke anse
sig kunna med fordel framstilla dem inom eget land.

A andra sidan ha, enligt mitt formenande, uppstatt de svara
oligenheter, som jag forut papekat. Den heta konkurrens, som
kommer att uppsti pd var egen marknad mellan den vil och
hogt tullskyddade tyska industrien och var, om traktaten antages,
till tullsatserna bundna industri — denna heta konkurrens inom
Sverige, och kanske ocksi si sméningom pa virldsmarknaden,
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den blir virre #in den nigonsin varit. Samma bindning af tull-
satserna, som vi medgifvit Tyskland, giller, som sagdt, éfven andra
linder, som Sverige har handelsférbindelser med.

Jag kanske vagar nagot litet berora dfven den del af frigan,
som giller vara arbetare hir i Sverige. Jag ar naturligtvis icke
skickad att fora deras talan, men jag kan icke underlita att for
kammaren pipeka ett forhallande, som &r ganska betecknande.
Hir i Sverige hafva arbetsgifvarna i textilbranschen — sividt jag
har mig bekant — gifvit vika for arbetarnas kraf pa forkortad
arbetstid. Atminstone pa den ort, jag representerar, ér arbets-
tiden 56!/,—b9%/, timmar pr vecka, alltsi i genomsnitt icke fullt
tio timmar om dagen. Hur motsvarande forhallande dédremot
gestaltar sig i Tyskland, finner man af foljande notis, som forelig
1 en tidskrift af farskt datum:

»En uppgift, att den till sommaren sammantridande inter-
nationella bomullsfabrikantkongressen skulla komma att sysselsitta
sig med fragan om ett gemensamt inférande af 10-timmars-dagen,
betecknas i tyska arbetsgifvaretidningar sisom beroende pa ett
misstag. De tyska bomullsfabrikanterna std héirvidlag fortfarande
pi standpunkten af deras vid kongressen i Bremen 1905 fattade
resolution, att hvarje forkortning af arbetstiden, dtminstone en
sadan fran 11 till 10 timmar eller af en hel timme dagligen, vore
en atgird af den mest odesdigra betydelse for hela bomulls-
industrien pa grund af flera skal, sdrskildt i foljd af den dérige-
nom fororsakade hogst betydande o6kningen i tillverkningskost-
naden, hvilken redan nu kommer ytterligt nira den maximigrins,
som p& grund af konkurrensen icke kan ofverskridas.»

Detta miktiga Tyskland med dess rika resurser och stora
tillverkningar pastdr genom dess arbetsgifvare, att en nedséttning
af arbetstiden fran 11 till 10 timmar icke kan ifragakomma. For
min del tror jag visserligen, att deras farhagor &ro ofverdrifna:
da det har lyckats for oss, torde det lyckas for dem; men jag
papekar detta forhallande for att for herrarne visa, att vi svenska
industriidkare i ndrvarande stund rent ekonomiskt sedt dro simre
stillda 1 detta afseende #n tyskarna. Det dr mojligt att vi vinna
négot i arbetsintensitet, dirigenom att arbetarna fatt forkortad
arbetstid — jag tror nog, att s dr forhallandet — men icke
desto mindre méaste man medgifva, att detta tyska fabrikanters
siatt att se saken kan hafva nigot beréttigande, nimligen att man
pé tio timmar icke kan na fullt samma arbetsproduktion som pa
11 timmar.

Jag vill vidare pépeka for herrarna ett annat forhillande.
Arbetslonerna hir 1 Sverige dro inom stora grenar af textilindu-
strien hogre #n i motsvarande delar af den tyska industrien. S
rdder inom den tyska linneindustrien ett forhallande, som enligt
min uppfattning dr hogst beklagligt, ndmligen att for vissa linne-
vifnader af 150 cm. bredd betalas i vifnadslon 10 pf. eller 9 tre
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pr meter, under det att vi i Sverige betala 15 ore, alltsi 6 ore
mer pr meter in i Tyskland. Det dr alldeles for stor skillnad,
och jag anser felet ligga pa tyskarnes sida.

Det kunde framdragas ménga andra exempel hirpd, men
jag vill endast tilligga, att for enskiftad drall, grof handduksvif,
betalas i Sverige enligt sakkunnigas uttalande 30 % hogre arbets-
lon #n f6r motsvarande kvalitet inom vissa delar af tyska linne-
industrien. Jag vet nu myeket vil, att det finns sidana linnefabri-
kanter i Tyskland, som betala sitt folk battre, an dessa siffror
utvisa. Vi hafva likvil att konkurrera icke blott med dessa, utan
iifven och framfor allt med dem, som betala simst.

Under sadana forhallanden, mina herrar, anser jag det icke
klokt att binda véara hinder pé det siitt, man har foreslagit. Man
talar om dessa stora export-intressen, som nu méste tillgodoses
utan uppskof. Dessa intressen #ro betydande, jag medger det,
men faran af att afsluta en traktat, grundad pi si ofullstindig
utredning, d& vi varit si illa rustade eller rent af icke varit rus-
tade alls — denna fara #r icke heller liten. Enligt mitt enkla
formenande #r denna senare fara betydligt storre &n faran for
exportintressena. Detta uttalande mé nu gilla hvad det kan, och
diremot mé sittas ett annat, men jag har ansett mig béra bringa
detsamma till kammarens kidnnedom, pa det man mé taga afven
det i ofvervigande. Det dr nog svart att vara domare i detta
fall och siga hvem som har ritt, men jag tror det vore klokt att
forsoka skaffa sig visshet i detta afseende och icke lita pid den
bristfilliga utredning, som foreligger. Disponent Ljungberg 1
Falun, en af vara svenska underhandlare, medgaf sjalf pa det
mote, som holls harom dagen af nationalekonomiska foreningen,
att da allas intressen icke kunnat blifva tillgodosedda vid traktat-
forhandlingarna, detta hufvudsakligen berodde dirpd, att under-
handlarna varit for litet rustade och att for litet forarbeten blifvit
giorda. Det dr ju ett ganska betecknande forhallande, detta,
mina herrar. Jag tror, att man borde vinta nagon liten tid och,
innan man afslutar en traktat, begagna sig af sin stillning sisom
den mest gynnade nation och kanske till och med folja Amerikas
exempel. Amerikas Forenta stater svarade Tyskland, som herrarne
veta, di det var forslag om att man skulle afsluta en traktat:
'Vi skola be att fi vinta litet’. Tysklands inrikesminister, grefve
von Posadowsky, holl pa det tyska handelsmitet ett tal, hvari han
meddelade, att de nya handelstraktaterna med &tta fastlandsstater
komme att trida i kraft om ndgra fa dagar. Tyvérr, framholl
han vidare, hade det icke lyckats att erhalla ny handelspolitisk
ofverenskommelse med Amerika. Om tyskarne beslote sig for
att genom en lagstiftning utan vidare ricka Amerika handen till
ostord fortsittning af de hittillsvarande handelsforhallandena, skulle
detta motiveras af utsikt till ett kommande samforstand.

Ar det icke mojligt, att, om Sverige icke skulle vilja ga in
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péd traktaten, utan bedja om néagon tids ytterligare frist for att se
till, hurn sakliget i sjilfva verket #r, dr det icke mojligt, att
Tyskland da skulle behandla oss med en viss courtoisie. D4 det
vil vet, hvilken stor kund vi #dro, kanske det behandlade oss icke
mindre gynnsamt &n det behandlade det naturligtvis mycket mik-
tigare Amerika. Jag tror for min del icke, att det behandlings-
sitt Tyskland skénker sina olika motparter vid dessa forhand-
lingar ar uteslutande beroende p4, huru stor och miktig den andra
parten dr, utan ocksia i ndgon man beroende dédrpa, huru stor
kund han dr och huru han i 6frigt skickat sig emot sin miktiga
motpart.

Utaf det uttalande, som under debatten om traktaten gjordes
af tyske inrikesministern, torde framgé, att vi icke bora utsitta
oss for risken att ens pa 41!/, ar afsluta en traktat under nu ri-
dande ogynnsamma forhéallanden, dfven om vi icke kunna under
denna tid upprétthilla var nuvarande stillning gentemot Tysk-
land. Jag upprepar detta, diarfor att det dr en synnerligen viktig
omstdndighet. Vi borde kunna triiffa andra anstalter pi den
korta tiden af 4!/, dr, om icke en revision af var tulltaxa, si at-
minstone ndgon atgird, liknande den, hvarigenom man nu skyddar
den del af den svenska konfektionsindustrien, som befattar sig
med artiklar, som icke dro forsedda med broderier och spetsar. Pa
samma sitt som man skyddat konfektionsindustrien, borde man
dfven se till att skydda en annan industri, niamligen textilindu-
strien — 1 hvad jag tillatit mig berdra den — si att éfven den
finge sina berittigade intressen och kraf tillgodosedda. Om vi
gora detta, torde helt visst Sveriges Riksdag icke f& anledning att
angra ett sidant tillmotesgdende. Ty vi blifva da kanske i till-
falle att till omsesidig férdel med Tyskland afsluta en traktat till
och med pa 12 ar. Detta efterstrifvas ju fran Tysklands sida,
och for min del kan jag icke annat &n #fven siga, att det vore
klokt att afsluta en traktat pa 12 ar, dock forst sedan vi gjort
de forarbeten, som é&ro oundgingligen nodvindiga for att icke
viktiga intressen skola blifva skadade.

Jag tar mig friheten papeka ett par saker med anledning
af herrar friherre Bondes och Lovéns uttalanden hidr. Man har
yttrat, att den svenska industrien, den inhemska industrien, —
det var herr Lovén, som sade det, och jag tror dfven, att han
hémtat detta uttalande fran Stockholms handelskammare — vore
oformdgen att konkurrera pd virldsmarknaden. Utaf de upp-
lysningar, jag limnat, torde vil framgi, att till vissa delar at-
minstone detta icke dr forhallandet. Ty vissa betydande grenar
af textilindustrien hafva en icke ovisentlig export pa vira grann-
linder och #fven lingre bort, och detta visar ju, att den borjat
blifva exportduglig. Jag kan #dfven af egen erfarenhet bekrifta,
att mojligheten till export for oss ér stor nog, under férutsittning
att tyskarne icke hinna att stilla ndgonting 1 vigen for oss genom
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tullsatser, som binda inom alltfér sniifva grinser. D& den svenska
textilindustrien 1 den del, jag nu berort den hir i Riksdagen, icke
har begirt att f& forhojda tullar, utan att fa frihet fran bindande
band, torde man vil icke med fog kunna siga, att det #r for
mycket begirdt att fordra detta, som sker ej blott for att kunna
gora sig exportduglig utan ock for att bibehalla inhemsk marknad.
Jag har icke sett nagot bevis pa, att den for den svenska, den
inhemska marknaden arbetande industrien saknar exportmojlig-
heter, ehuru den hittills icke funnit anledning att med allvar och
kraft lagga sig pa export. Den har hittills funnit tillracklig af-
sittning inom Sverige, men di den nu natt en si betydande ut-
veckling, torde snart nog den dag komma, di exporten kommer
att stiga hogst vasentligt, om saken skotes forstandigt.

Friherre Bonde anmirkte, att vi bora ovillkorligen ha en
traktat och harutinnan instdimmer jag med honom, under de af
mig gjorda forutsittningarna, si till vida att vi skola skaffa oss
en langtidstraktat, sisom friherre Bonde framholl, och icke en
korttidstraktat. Men denna traktat pa ling tid skola vi skaffa
oss, sedan vi gjort béattre forberedelser d4n nu har skett. Kort-
tidstraktater, sidana de hir foreslagits, medfora ndmligen for be-
tydande industrigrenar stora oligenheter. Vi skola skaffa oss luft,
menade friherre Bonde, for var export. En mycket betydande
mélsman for exportindustri har meddelat mig sin tanke angiende
denna angelidgenhet, och han holl d4 fore, att vi forst och framst
borde forsoka stirka och stadga den inhemska industrien, si att
den méa kunna béra upp en export. Det dr synnerligen viktigt,
anser jag, icke blott att man skaffar sig luft, utan dfven att man
tillser, att lungorna #ro friska. .

Den industri, som finnes i sodra Alfsborgs lin, den utgbres
hufvudsakligen af textilindustri, men det finnes ocksi andra in-
dustrigrenar. Jag vill da sirskildt papeka for herrarne en sadan,
némligen den, som befattar sig med tillverkning af kartong- och
papparbeten. For denna industri har man nedsatt tullen med
50 ore pr kg. Jag minnes icke de olika tullsatserna, men jag
tror, att tullen enligt det nya traktatforslaget skulle nedsittas med
50 ore pr kg. Man har pastatt, att man hort alla intresserade
parter. Men betraffande denna fabrik, som jag nu talar om, si
kan jag betyga, att den icke blifvit i saken hord, och det ar med
oro, som den motser, huru det skall gd, om traktaten vinner kraft
och tullen siledes nedsittes med 50 ore. Den fabrik, som jag nu
syftar pa, ar Boras litografiska & kartongfabriksaktiebolag. Jag
nidmner detta sidrskildt, for att man skall kunna kontrollera min
uppgift.

Jag vill slutligen begagna tillfillet att papeka, att vi i Tysk-
land ha en mycket svar konkurrent dfven inom detta omride.
Namnda fabrik befattar sig #fven med tillverkning af en liten
artikel, hvarpa jag hir har ett prof, som de for saken nirmare
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intresserade kunna ta 1 nirmare betraktande. Jag vill bara i
forbigdende nimna, huruledes man anvidnder manga medel for
att under det nuvarande forsvirade laget betréffande tullforhal-
landen kunna stiifja svensk foretagsamhet och hindra konkurrens.
Denna artikel, som dr ett slags reklamskylt, 4r forsedd med
firmans namn; den tillverkas, sisom jag ndmnde, af kartongfabriken,
och det borde kunna bli en ritt god afsittning for denna vara.
Men nu rdkar man ut for den tyska konkurrenten, som nirmare
underrittar kunderna i Sverige om huru de skola begagna sig
af nu rddande forhallanden. D4 varan dr markt med fabrikantens
eller koparefirmans namn, kan den icke af nadgon annan anvéndas.
Foljden ér den, att om mottagaren nekar att ta emot en post
sddana varor, si siljes den pa tullauktion, och den inropas for
en spottstyfver, staten gir miste om sin tull p4 varan, och den
svenske fabrikanten far rona foljderna af en mindre fin konkur-
rens. Detta dr ett obetydligt exempel, men det visar i alla fall,
att faran dr stor, om man icke omgirdar sig med alla de medel
man har for att skydda sin industri, hvilket tyskarne sjalfva i s
hog grad forstatt att gora.

P4 grund af hvad jag hdr anfort, herr talman, vagar jag
yrka afslag & bevillningsutskottets foreliggande hemstéllan och
bifall till herr af Buréns och min motion.

Herr Branting: Herr talman! Jag ber att till en boérjan
fa4 betona, att hvad jag bdr kommer att siga &r ett uttryck for
min personliga uppfattning. Det ar for ofrigt ganska naturligt
att, vid bedémandet af en sadan limplighetsfraga som den nu
foreliggande, de politiska banden kanhiénda inom alla partier icke
kunna halla fullt tillsammans, utan sjalfskrifvet hvar och en
maste viga skidlen mot hvarandra och sedan handla efter sin
ofvertygelse vid bedomandet utaf hvilka skil som #ro starkast,
de som tala for eller emot. For min enskilda del har jag emel-
lertid icke kunnat komma till annat resultat #n det, som angifves
ddrutaf, att jag finnes antecknad sisom reservant mot utskottets
hemstallan. '

Jag borjar d& i sjalfva saken med att gifva det erkéinnandet,
att traktaten som helhet utan allt tvifvel ifran vara underhand-
lares sida #r uppgjord med mycken omsikt och under stringt
bevarande, s langt det varit en mojlighet, af de svenska intres-
sena, som de haft till sin uppgift att forsvara. Jag ar fullt ofver-
tygad om att just ingen skulle kunnat komma lingre &n hvad
dessa underhandlare ha gjort under de foreliggande férhallanden,
som de hade att rikna med, d4, sisom ménga génger framhallits,
den svenska tulltaxan icke var det starka vapen i deras hand,
som den tyska tulltaxan var i deras motstdndares hand. Det &r
silunda endast ett skyldigt erkéinnande, som man bor gifva, da
man siger, att underhandlarne ha 16st sin uppgift, sdvidt man
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kan beddma, med mycken omtanke och att de segt statt pa de
svenska intressenas basta.

De nedsittningar, som de medgifvit i afseende pa vissa tull-
satser, #ro ju ganska betydelselosa. Virre stir det i fraga om
de bindningar af vissa tullsatser, som &gt rum. Det kan ju icke
fornekas, att man didr kommer in pad punkter, dir mahinda nigon
betinklighet kan framforas mot den ena eller den andra, kanske
p& nagra stéllen till och med ganska starka betédnkligheter. Siadana
ha ju hir framlagts sirskildt fran en industri, textilindustrien.
Men jag kan for min del icke neka till att den argumentation,
som dérifrin A&vdgabragts, ju mer man lyssnade till den, dess
mindre synts mig ofvertygande om vadorna, ndmligen di det
giller en si kort traktatstid, som hér &r i fraga. Och det an-
forande, som vi nyss horde, tycktes mig lida af det felet, att
dess beviskraft knappast stod i riktig proportion till dess lingd.

Det finnes nog andra omraden, dir ocksd sadana hir be-
tinkligheter foreligga. Salunda har det genom en facktidning
fran arbetarehill inom ldderindustrien till mig framkommit den
asikt, att fabrikanterna och i en saddan sak dfven med dem ar-
betarne vore ganska bekymrade vid forhandlingarnas inledande,
eniir de hade vissa Onskningsmal rorande hojda tullsatser vid in-
forande af finare lddervaror, som de ville hafva beaktade, och
darfor voro ridda for att f4 dessa artiklar bundna. Men #&fven
dir kan jag icke neka till att traktatens korta giltighetstid i ndgon
min bryter udden af de inviindningar, som eljest skulle kunna

oras.

¢ A andra sidan #ro de fordelar, som traktaten gifver, onek-
ligen pd nagra punkter goda. Tullfrihet for gatsten och nedsitt-
ning 1 tullen for vissa af vara trévaror dro ju mycket beaktans-
varda fordelar.

Sadan traktaten forelag ifrin underhandlarnes sida, nédr de
for sin del skrefvo under forhandlingsresultatet den 26 februari
1906, syntes det mig dédrfor, att om man vigde fordelar och
oldgenheter mot hvarandra, si fanns det ofvervidgande skil for
tillstyrkande. Men vi kdnna ju alla, att, sidan som den da fore-
lag, foreligger den icke lingre nu. Det var ett par punkter, som
underhandlarne méste limna olosta till fortsatta forhandlingar,
och diribland framfor allt den viktiga punkten angaende malm-
tullen. Och dfven var det 4 andra sidan en tysk fordran, som
da stod olost, angiende trdvaror.

Det lag da infor regeringen den uppgiften att se till, huru-
vida man skulle kunna gi in pa det tyska anspraket, att vi ovill-
korligen skulle forbinda oss att icke palagga exporttull pad malm.
Regeringen har for sin del, savidt jag kan bedoma saken, ryggat
tillbaka infér ansvaret att i detta fall tillstyrka Riksdagen négot
sadant. Dirfor har regeringen sokt att pd en annan vig neutra-
lisera verkningarna af denna bundenhet. Regeringen framlade
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namligen sitt bekanta stora forslag angiende en ofverlatelse om
50 ar af malmfilten till staten. Forsti detta sammanhang har det
saledes, om jag tolkar regeringens tanke ritt, varit den mojligt
att komma med det forslag, att vi skulle forbinda oss att icke
dsitta exporttull i detta fall.

Detta 4r en konsekvent och riktig stindpunkt fran deras sida,
som anse, att detta stora forslag innebar sa 6fvervigande fordelar
for staten, att det borde hafva antagits. Nu #r emellertid detta
forslag fallet. Diarmed iar, savidt jag kan forstd, en hufvudforut-
sittning bortfallen, pa grund af hvilken man kunnat tillstyrka
antagandet af denna traktat med klausulen om malmtull. Och
nir s dr fallet, d4 staller sig fragan sa: Skall Riksdagen under
nu foreliggande forhillanden gé ldngre 1 afseende att binda hin-
derna pa oss 1 fraiga om malmtullen, &n hvad Kungl. Maj:ts re-
gering har véigat gora, nir den icke kunde utan vidare tilistyrka
denna bundenhet, utan ansig sig nodsakad att forbinda denna
med en stor omfattande affir med malmfiltbolagen didruppe?
For min del kan jag icke finna, att forhallandena ligga s3, att
Riksdagen verkligen kan std till svars med att pa denna punkt
binda sin handlingsfrihet.

Men, siger man, vidorna #dro si stora, ifall vi nu lita
traktaten falla. Hvad &dr det da for vidor, som 1 s fall komma
att intrida? Hvad kommer da att ske i Tyskland? Ja, man kan
ju icke med visshet profetera om hvad som skall ske; men det
som formellt maste ske dr enligt sakens natur, att Tyskland déa
borjar taga 1 ofvervigande, huruvida det skall siga upp den
stallning, som Sverige for ndrvarande intager sisom mest gynnad
nation. Afven om resultatet af Tysklands profning af denna
fraga utfaller si, att uppsidgning beslutes, f4 vi dock fortfarande
behalla denna var stillning under ett respitdr. Det ha vi nyss
fatt bekriftelse pa af hans excellens utrikesministern.

Det forhiller sig nog sa, att Tysklands 6fverviigande i detta
fall kommer att rdtt mycket blifva beroende af huru det ser ut-
sikterna for en ny ofverenskommelse med Sverige. Och dirvid
kan jag icke hjilpa, att jag nu, sdsom vid ett foregiende tillfille
frin denna plats, maste framhalla, att Tyskland nog icke tar ett
sddant steg, vare sig af misstaimning eller vilvilja eller det slaget
bevekelsegrunder, utan det ser helt enkelt pd hvad som kan vara
tll fordel for de tyska wniressem, som dirvidlag blifva utslags-
gifvande. Och bland dessa utslagsgifvande intressen kan jag icke
undgd att, med all den erfarenhet vi ha pa grund af kinnedom
om férhandlingarnas gang, rikna det tyska intresse, som krifver
fri malmexport fran Sverige. Jag kan séiledes icke rikna ut annat
dn att dessa intressen, hvilkas betydelse for den tyska handels-
politiken vi kanna till, maste siga sig sjilfva, att de dock ha
bestimdt intresse af att om mojligt <cke Oppna tullkrig med
Sverige. Ty den naturliga foljden af ett sddant tullkrigs 6ppnande
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méste vara, att just de i foérsta hand blifva de lidande pa den
atgird, vi méste vidtaga, ndmligen att sitta en ganska bastant
exporttull pa &tminstone en del af de malmer, som utforas. Sa-
ledes, om man icke later alltfor mycket paverka sig af atskilligt
tal, som fores, och af den forskrickelse, som uttalas ofver hvad
som mdojligen skall komma att ske, om man icke heller later
hypnotisera sig af det dir ordet »tullkrig», hvilket, d& det fores
mot en stormakt, alltid later forfarligt, d& synes det mnig, att en
nykter eftertanke maéste fora till det resultat, att utsikterna éro
storre, att Tyskland i detta fall, seende pa sina egna fordelar,
icke etablerar detta tullkrig.

Diremot foreligger ju naturligtvis — jag erkénner det villigt
— alltid en risk, och det dr en fraga f6r hvar och en att afgdra, om
denna risk, hvilken enligt min tanke &r mindre sannolik, likval
ar s& stor, att man pa grund diraf dandock icke vagar std den.

Emellertid 4r fragan icke uttomd med angifvande af de
vidor, som kunna hota direkt fran Tyskland. Ty redan hir hota
vissa vador, och ddrmed dr jag inne pa ctt annat kapitel af denna
invecklade och svara fraga. Det hotar namligen den véida, siges
det, att var stenindustri rent af skulle blifva krossad, om denna
traktat af Riksdagen skulle komma att forkastas. Det har frin
arbetsgifvarehall pa atskilliga af de stora stenhuggeriplatserna
systematiskt sagts ifrén, att ifall traktaten faller, sa sla vi igen
vara arbetsplatser, och det f4 ni bereda er pa. Foljden har helt
naturligt blifvit, att arbetarne inom denna industri blifvit upp-
skrimda ofver hvad som forestode, och det ligger d& nira till
hands att {rin arbetaregrupper inom den salunda hotade sten-
industrien ingatt till riksdagsmiin, sirskildt inom arbetarepartiet
och ifven till mig personligen, en hel rad af telegram och bref
och framstallningar af alla slag, hvari de riktat en bestimd vidjan
till oss att se till, att icke deras intressen for mycket blifva lidande
pa den hir affiren. Jag skall lisa upp ett telegram, som &r
undertecknadt af stenhuggarefsrbundets styrelse, dateradt Halm-
stad den 17 maj. Det lyder: »Om handelstraktaten ej antages,
blifva enligt forljudande de flesta stenhuggerier genast nedlagda
Vi lita pd Edert kraftiga stod for genomforande af traktaten; si
mycket mer som tiden, 41/, ar, endast ar ett provisorium till tull-
taxans omarbetning och malmexport{ragans losning». Uti samma
riktning g4 ytterligare framstillningar fran Ingerdahe]j sten-
huggerifackforening, frin Vekerums fackforening, fran Skoneviks
stenhuggerifackforening nira Ronneby, fran Gunons stenhuggare-
fackforening, fran Stilleryds stenhuggarefackforening nira Karls-
hamn samt fran Ellesholms stenhuggerifackforening vid Morrum.

Om man nu ser efter emellertid hvad som ligger bakom
dessa framstillningar, si dr det ett hot frdn stenhuggeridgare, att
de skola komma att slé igen sina arbetsplatser och stélla arbetarne
brodlosa, dcke pa grund af hvad som eventuellt kan komma aftt
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ske och beslutas i Tyskland, efter sedan svenska Riksdagen even-
tuellt sagt nej till traktaten, utan redan pa den grund, att svenska
Riksdagen vagar begagna sin ritt att profva denna sak allsidigt
och ej blott med hénsyn till en viss industris kraf. Jag kan icke
for min del annat &n uttrycka det allra starkaste ogillande 6fver
ett sddant, jag vagar néstan siga, illojalt forfaringssiatt af repre-
sentanter for en svensk industrigren, att de stélla i utsikt att kasta
ut sina arbetare och faktiskt gira en lockout for att anvinda
detta som patryckningsmedel vid vara afgéranden hir, nir for-
hillandena dock #ro sadana, att icke de och icke vi och ingen,
som finnes i denna stund hér nirvarande, torde kunna siga,
hvilket beslut som ZTyskland med anledning af ett eventuellt afslag
skulle komma att fatta. Jag kan icke annat &n upprepa det:
detta ar ett mycket klandervardt tillvigagingssitt fran veder-
borande inom denna industri. Och jag har sjalf sett, att detta
gjorts systematiskt, att personer, som sjilfva dro stenhuggeriigare,
ha skrifvit till andra stenhuggeritigare och fragat dem, om de icke
tyckte, att det enda riktiga svaret skulle vara att stanga arbets-
platserna, och da ha de fatt till svar: jo, det dro vi kanske med
om att gora.

Jag kan icke annat &n hér offentligen framdraga ett sidant
patryckningsmedel. Ty hvart skulle det taga vigen, mina herrar,
om hvarje ging man har att gora med en sadan omfattande
fraga som denna, en viss specialindustri, som med ritta eller méj-
ligen med ordtt kéinner sina intressen hotade, skulle gifva sig till
att pd detta sitt ofva inverkan pa Riksdagens handlingsfrihet ?
I stark motsdttning mot ett sadant tillvigagangssitt stir ett utta-
lande, som kommit mig till del frin en annan af traktaten berdrd
industrigren, nédmligen fran arbetare vid Stegeholms triforadlings-
fabrik. De skrifva:

» Undertecknade, arbetare vid Stegeholms traférdadlingsfabrik
1 Véstervik, anhalla vordsamt, att, da foreliggande forslag till
svensk-tysk handelstraktat jdmte ofriga fragor, som darmed stillts
i samband, komma att behandlas i Riksdagen, Ni da ville, sam-
tidegt Ni soker framja landets allminna bdsta, dfven taga hinsyn
till den gren af triaindustrien, som sérskildt dr beroende af fragans
slutliga 1osning.»

En sidan lojal framstdlining ifrén en arbetaregrupp, som
visat sig hafva sinne for att det dock hir maste ytterst gilla landets
allmdnna bista, den star sisom det vackraste foredome for de
fabrikanter, hvika hir endast, sdsom det vill synas, velat fullfolja
sina enskilda intressen.

Af dem, som medgifva, att det &r obehagligt med detta
bindande af var exporttullfrihet pa jairnmalm, framhéalles nu emel-
lertid, att det i alla fall icke vore sa farligt harmed, ty den ifraga-
varande uppgorelsen skulle gilla endast till utgdngen af ar 1910,
och att vi da aterigen ha vir frihet att asitta en dylik exporttull.
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Jag vagar dock till alla dem, som i olika forhallanden haft nagot
att gora med aftals traffande och ofverenskommelsers ingéende
emellan tva parter, hemstilla, om de icke sjilfva méste stiga sig,
att sedan vi eventuellt medgifvit denna exporttulifrihet, var stall-
ning blir ofantligt mycket svarare och sidmre mot nu. Nog bora
vi kunna vara pa det klara med att, viga vi icke nu vidhalla
var handlingsfrihet, ja, da lar det icke kunna ga for sig att gora
det &r 1910. Men det dr nog ett svenskt nationallyte, detta att
girna skjuta undan det definitiva afgdrandet, om man kan.

Det lofvas hir frdn méanga hill: nu skola vi falla undan,
men &r 1910 skola ni fi se, huru morska vi da skola vara! Ja,
jag far siga, att jag icke faster stort afseende vid dessa loften.
Det har redan papekats, hurusom i tyska riksdagen statssekre-
teraren Posadowsky framhallit, att Tyskland ar 1910 skall vid
eventuella nya forhandlingar med Sverige std 1 gynnsammare
stillning &n nu, didrigenom att Tyskland da kan hafva »sin auto-
noma tulltariffs hela tyngd» att kasta i1 vagskalen. Nu &r det ju
diaremot s4, att var behandling fran Tysklands sida sdsom mest
gynnad nation medfér dnnu ett ars garanti, endr sd lang upp-
sdgningstid finnes, och detta &r ju ndgot, som viger emot. Men
efter denna tid finnes icke denna motvikt, och lyckas vi da icke
triffa en ofverenskommelse, sé intrdder omedelbart, den 1 januari
1911, den autonoma tyska tulltariffen, hvilken, sAsom alla erkénna,
ar ett dodsslag for ett par af vara exportindustrier i hvad det
giller afsdttningen pd Tyskland.

Jag tror darfor, att man bor akta sig for illusioner i det
hiar fallet. Det 4r visserligen sant, att det pekats pa att ocksa
vi skulle till den tiden std rustade med en sidan dir utmdrkt
tulltariff, som skall kunna besvara den tyska hotelsen med ett
motsvarande svenskt hot. Men dirtill skulle jag vilja gora tvéd
anmirkningar. Den forsta af dessa dr: Tro herrarna hér verkligen,
att det dr en si liatt sak att adstadkomma den allménna revision
af véar tulltaxa, som hirfor skulle krifvas? Jag har visserligen
hort frén frihandlarhall, och hort med forvining, med hvilket
latt hjirta man gifvit pd hand at protektionisterna, att de skulle
f4 sina tullférhojningar, naturligtvis under forutsattning att sedan
skall det bli traktatforhandlingar och att darigenom de slutliga
tullarna icke skulle bli s4 hoga. Men pa den vigen ligga étskil-
liga stenar, och det kan mycket val handa, att det omsesidiga
fortroendet emellan de olika nationalekonomiska teoriernas for-
fiktare och de olika intressen, som std bakom dem, icke &r sa
stort, att saken gar si latt for sig, som man forestiller sig.

Icke minst forsvaras, enligt min bestdmda ofvertygelse, moj-
ligheten att fa till stind en tullrevision, med hvilken alla parter
dro nojda, genom den brist i var statsforfattning, att vi ha tvd
kamrar med samma behorighet och myndighet. Tyskland, som
icke har ett sidant representationssystem, har kunnat infora en
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ekonomisk politik, hvilken pa manga sitt 4r ett monster i afseende
pa styrka och malmedvetenhet utdé. Men diar har detta kunnat
genomforas dirigenom att, som sagdt, regeringen haft en enda
kammare att rikna med och kunnat stilla sig 1 spetsen for dess
majoritet 1 detta afseende. Sedan #4r det en annan sak, huru
dessa tullar verka inat, inom landet, och i hvad afseende hela
systemet kan vara foremél for principiell kritik; pa den saken
vill jag icke nu ingd. Men utdt har naturligtvis en sadan saker-
nas ordning som i Tyskland medfort styrka och gjort, att den
tyska produktionen kunnat betinga sig atskilliga fordelar. Hos
oss diremot #4r nagot sidant visentligen forsvaradt genom den
dualism, som genomgar hela var forfattning och som nog dfven
pé detta omride kommer att visa sig olycksbringande.

Detta var den ena erinringen, som jag ville géra. Den
andra #r denna: det har dock under dessa forhandlingar visat
sig att, savidt man kunnat bedoma, det icke varit nagon enda
punkt, dir det tyska intresset varit s till den grad kinsligt, som
just med afseende pa malmexporttullen. Just detta, vart bésta vapen,
skulle det vara meningen att i alla fall for traktatens giltighets-
tid utlimna, och nir detta en gang vil #r utlimnadt, s& blir det
enligt min ofvertygelse synnerligen svért att ytterligare taga upp
det. Detta gor, enligt min tro, att man icke kan utan vidare
sitta var blifvande, i framtiden higrande autonoma tulltariff sa-
som ett verkligt starkt motstind gent emot den tyska, helst som
dértill kommer, att ar 1910, likavil som nu, roster nog skola med
eftertryck hojas, hvilka peka pa den politiska betydelsen, som
sammanhénger med en sidan ekonomisk uppgorelse, som den hir
ifragavarande.

Det 4r, sdsom friherre Bonde framholl, icke bara de ekonomiska
utan dfven de politiska banden, som i nigon mén beréres af sidant,
som det vi nu behandla, och dérfor har det sin stora betydelse, att
man kan komma till ett samforstdnd. Ingen vill vil forneka, att det
dr riktigt, detta; det ekonomiska utgor, i stor grad och mycket
tydligt i var tid, underlaget af politiska sympatier och antipatier,
reglerar den politiska vanskapens mer eller mindre utpriglade
virmegrad. Men jag méste dock gora den erinringen hirvid, att
med det resonemanget kan man egentligen forsvara, att vi skulle
gd In p& nidstan hvad som helst. Det finnes icke ndgon af en
traktats tinkbara bestdmmelser, som man icke skulle kunna for-
orda med hénvisning till att det miktiga Tyskland dock onskar
denna bestimmelse och att vi, ur allmin synpunkt sedt, for att
std vidl diar bora ga med dfven pé detta, fastin det dr motbju-
dande. Och jag kan icke hjilpa, att jag fann det nigot egen-
domligt, nér friherre Bonde tog i sin mun just orden »irofull
fred»> angéende denna traktat, ty »#rofull> &r vil dock icke all-
deles det ritta ordet om ett beslut, som innebér, att svenska Riks-
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dagen afstdr frin sin obestridliga ratt att aligga en exporttull,
om omstindigheterna eljest dartill foranleda.

Jag kan siledes icke finna annat, &n att nir man verkligen
forsoker beakta alla synpunkter, nir man viger de obestridliga
fordelarna, som for nagra industrier skulle folja, mot de obestrid-
liga nackdelar, som skulle folja af ett forkastande af traktaten,
niar man alltsd forsoker, sisom det stir hiir i den férut omnimnda
arbetareskrifvelsen, att se saken si, att man vill frimja landets
allminna bdsta — da kan jag icke, siger jag, komma till annat
resultat, 4n att jag icke kan taga pd mitt ansvar att vara med
om att, under nuvarande forhallanden och sidsom jag ser saken,
for en obegrinsad framtid utlimna for traktatens ofriga fordelar
riatten att bestimma exporttull pa jirnmalm, ett si virdefullt medel
for oss, for svenska staten, till att komma till en god uppgorelse
1 var stora norrbottensfraga.

Det ma vara sant, att exporttull teoretiskt &r en betinklig
sak, och att en sidan visst icke dr ndgot ideal. Men ett undan-
tagsforhallande af den art, som foreligger didruppe i Norrbotten,
dar staten afhidndt sig kanske ométliga rikedomar, ett sadant
undantagsforhallande krifver nog #nda, att vi bevara mojligheten
till undantagsitgdrder. Alltsd maéste jag till slut for min person-
liga del finna vagskalen sjunka och stanna vid att vi gora rittare
1 att dcke nu godkdnna denna traktat dn att godkiinna den och
dirmed kanske goéra stormakten Gringesbergsbolagets stillning
annu starkare gentemot staten, #n hvad den redan forut #r.

Jag kan slutligen icke heller underlita att uttala — eftersom
ifven den sidan af saken blifvit nigot bragt pa tal, visserligen
icke hir 1 kammaren, savidt jag har hort, men eljest i den offent-
liga diskussionen — att regeringen, efter mitt sitt att se, icke
alls berdres af en siddan sakernas utging. Regeringen har, si-
vidt den haft saken om hand, frin sin synpunkt alldeles utmirkt
skott denna stora friga. Underhandlarne hjalpte den att hilla
emot exporttullklausulen, och regeringen vigrade dfven sjilf att
gh in pa densamma, forrin den samtidigt kunde bjuda upp-
gorelse med malmbolagen. Nu har, sdsom jag redan framhallit,
denna uppgorelse forfallit. Det kan di omdjligen pa minsta vis'
traffa regeringens prestige, ifall Riksdagen for sin del férklarar,
att den under nuvarande forhéallanden icka kan godkinna denna
klausul, mot hvilken vira underhandlare kimpat och som
var regering endast under viss forutsittning ansett sig kunna
acceptera.

Som konsekvens, mina herrar, af den 4skidning, som ja
hir tillitit mig nagot utveckla, ber jag att fi yrka bifall till herr
Bergstroms motion. Det innebir, det veta vi alla, ett afslag,
men det pekar pa den punkt, som for oss motiverar detta afslag,
i det att dar framhélles, att traktatforhandlingarna i all hufvud-
sak kunna anses vara goda, men likvil hemstilles, »att Riksdagen,
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med uteslutande af § II i slutprotokollet till artikel 10 — om ut-
forseltull pa jirnmalm — maétte for sin del antaga den nu fore-
liggande, mellan Sverige och Tyska riket afslutade handels- och
sjofartstraktaten». Skulle det under debattens vidare fortging
mojligen kunna framkomma ett yrkande, som #n ytterligare mar-
kerar var villighet till fortsatta forhandlingar, var villighet att
gora alla rimliga eftergifter for att komma till det politiskt och
ekonomiskt bista mojliga samforstdnd med det stora Tyska riket,
vart grannfolk och vart frandefolk, skall jag gidrna for min del
forena mig om ett sddant yrkande. Men da nédgot siddant dnnu
icke foreligger, ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall till herr
Bergstroms motion.

Med herr DBranting forenade sig herrar Christiernson och
Lindgren 1 Islingby.

Herr Jansson i Krakerud: Herr talinan! Den siste ta-
laren och #dfvensd den nist foregdende talaren hafva sysselsatt
sig mycket med de tyska férhallandena och tycktes vara betydligt
hemmastadda inom den tyska handelspolitiken. Detta vill jag
icke klandra. Jag tror nog, att dessa talare dro hemmastadda
pad detta omrade. Och jag skall for min del icke stka bembta
dem péa detta filt, ty jag kdnner naturligtvis icke till den tyska
handelspolitiken. Jag vet icke ens, hvad den svenska handels-
politiken kommer att utrdtta, ja, jag kénner icke ens hvad
Riksdagen i dag kommer att gora, mycket mindre att jag
skulle kunna profetera om hvad som i en framtid kan komma
att ske.

Men jag skall be att fa ldsa upp hvad som stir i en punkt
pd sidan 12 i utskottets betdnkande. Jag gor detta dérfor att
ingen forut vidrért hvad som dédr omndmnes. Déir stir:

»1 anledning af inom Riksdagens bada kamrar vickta mo-
tioner anholl Riksdagen i skrifvelse den 28 februari 1903, att
Kungl. Maj:t técktes, efter verkstilld utredning, taga under om-
profning, hvilka dtgirder kunde vidtagas for att i mojligaste méan
mildra de oldgenheter, som kunde komma att fororsakas Sveriges
niringar genom de forhojda tyska tullsatserna, och till Riks-
dagen goéra den framstidllning i #mnet, hvartill omstindighe-
terna kunde foranleda.»

Denna skrifvelse har resulterat diri, att regeringen gatt in
till den tyska nationen med en anmilan och en begiran om att
fa till stind en ofverenskommelse om en handelstraktat. Denna
anmodan bifolls naturligtvis af den tyska regeringen. Och dir-
efter verkstilldes utredning genom & bada sidor utsedda under-
handlare. Nu bafva vi sdsom ett resultat ddraf mottagit denna
handelstraktat. Jag hemstiller da till bherrarne, huruvida det
kan vara forenligt med heder och virdighet att helt enkelt afsla



Onsdagen den 23 Maj, f. m. 51

denna traktat. Jag undrar, i hvilket forhallande Sverige hiri-
genom skulle komma icke blott till Tyskland, utan afven till ut-
landet i alim&nhet. Hvilket fortroende skall vdl den svenska
Riksdagen fi, om den nu kommer att afsld denna handelstraktat?
Eller hvilken svensk regering skulle vil kunna forodmjuka sig
och begira att fa till stind en ny lhandelstraktat, om svenska
Riksdagen nu anser, att denna bor afslas? Och hvilken tysk
regering skulle vil vilja 6dmjuka sig och begira att fi under-
handla med Sverige om en handelstraktat, d& man har behandlat
Tyskland pa sitt, som nu hir ifragasittes? Jag tror saledes,
att denna sida af den viktiga fragan icke bor forbises, utan sna-
rare tvartom tagas i ganska noga ofvervigande, innan man i
dag afgifver sitt votum.

Jag skall dessutom be att fa tilligga det, att efter hvad
man hort hir i dag, ldrer det vil i alla fall vara omojligt att
astadkomma en handelstraktat, som alla skola vara belitna med.
Da t. ex. en representant for textilindustrin, ndmligen herr Ven-
nersten, har kunnat upptrada pa det sitt, han gjort och & denna
industris viignar forklara sig missndjd, s dr det alldeles klart,
att det ar alldeles omojligt att tillfredsstilla vissa fabrikanter.
Han lamnade sjilf den upplysningen, att denna industri syssel-
sitter manga tusen arbetare. IHan upplyste vidare, att det &r
sd langt ganget, att det ar friga om Ofverproduktion. Men
detta oaktadt fann han sig icke beliten med, att de tullar, som
vi for ndrvarande hafva, skulle vara bindande under 41/, ar.
Ar 1902 vicktes motion om forhojning at tullarna & textilin-
dustriens alster. Denna motion bifolls, och textilindustriens méanga
grenar nadde ett hogst visentligt uppsving. Sedan dess hafva
dess representanter icke begiart nagon tullforhojning. Ar 1903
aflit Riksdagen den skrifvelse, jag nyss nimnde. Icke ens denna
skrifvelse verkade s pa textilindustriens mélsmin, att de kommo
in med nagon begiran om tullférhdjning. Man finner diraf,
att denna industri var fullkomligt belaten med de tullar, som de
hade fatt. Men nu &4r man likvil icke tillfredsstilld med att
dessa tullar skola vara bindande i 41/, 4r. Hade icke handels-
traktaten kommit emellan, hade de naturligtvis varit nojda i
8 4r. Men endast darfor att de veta, att Riksdagen skall vara
bunden i 4 !/, ar, yrka de, att Riksdagen skall afsla denna han-
delstraktat. Det &r icke méanga dagar sedan vi diskuterade en
annan frlga, och da uttalades ett skarpt klander mot att vi
skola exportera en rédvara. Och detta klander kan ju i vissa fall
vara berittigadt. Men d& man uttalar den &sikten, att man icke
bor exportera en ravara, si bor man vil atminstone icke ligga
hinder 1 vigen for att f4 exportera den foridlade varan. Man
borde vil, d& det finnes mojlighet att bereda en okad afsittning
it de fabrikat, vi sjdlfva tillverka, stka verka for, att lindringar
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i afgifterna for varans inférande i frimmande land s& mycket
som mdojligt bifallas. Jag har icke kunnat finna, att man be-
traktat saken frin denna synpunkt. Man har ddremot sviingt ut
diskussionen i det bld pa ett sitt, som naturligtvis icke alla och
1 synnerhet icke jag kan vara med om.

Den siste drade talaren kunde naturligtvis icke forneka, att
det vore en stor fordel, som hir bereddes stenindustrien, men
for att motarbeta detta anforde han, att vissa arbetsgifvare skulle
hafva skrifvit, att om icke Riksdagen antager handelstraktaten,
skola de instilla arbetet. Ar det verkligen friga om en fordel
for stenindustrien och denna industri verkligen behofver den,
ndgot, som ju 4r konstateradt, s& har det vil icke nidgon som
helst betydelse hvad arbetsgifvarne sagt, utan hvad som &ar af
betydelse det ir, huruvida denna industri verkligen dr i behof
af den tullnedsittning, som ar i fraga.

Jag skulle helt enkelt vilja betrakta fragan, sidan den verk-
ligen foreligger, och jag hemstéller dirfor, att herrarne métte
lisa péd sidan 134—135. Dér finna vi alla de tullnedsittningar,
som beviljats. Och dessa tullnedsdttningar #ro icke sm4, utan
tvirtom ganska stora, om man sirskildt tidnker pa »snickare-,
svarfvare-, och vagnmakarearbeten», »gatsten» och hela denna
»jarnindustri>. Det 4r betydande nedsittningar, som beviljats
denna industri, och de komma naturligtvis att bereda denna in-
dustri en afsevird omsattning. Men icke ldr det vara mojligt
att tinka sig, att denna industri, som kidmpar under siddana for-
hallanden, att man fordyrat dess konsumtionsartiklar medelst
tullar, skall kunna konkurrera pa virldsmarknaden med de hoga
tullsatser, som for ndrvarande dir foreligga.

Det borde, enligt mitt formenande, ligga i allas intresse,
att denna traktat blir godkidnd af Riksdagen, atminstone i alla
deras intresse, som vilja betrakta saken ur hela landets synpunkt.
Jag begir naturligtvis icke, att representanten for textilindustrien
skall kunna vara med hdrom, ty han tycktes betrakta denna in-
dustri, som om den vore hela Sverige. Men ndr man kommit
sd langt, att man forst och framst kan importera och betala tull
for ravaran och sedan kan producera si mycket af den for-
ddlade varan som behofs for landet och dessutom begynt att
exportera denna vara, s4 borde man kunna unna de industri-
1dkare, som hdmta ravaran inom landet och sedan exportera den
forddlade produkten, den tullnedsittning, som de tyske under-
handlarne kommit ofverens om med de svenske.

Jag forestiller mig siledes, att kammaren, huru den én
betraktar saken, och sidrskildt om den tager hansyn till de fak-
tiska forballandena och betraktar dem med oférvillad syn, skall
komma att antaga utskottets forslag, hvartill jag ber att fa
yrka bifall.
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Herr Kjellén: Herr talman! Vi st dnnu en ging infor
en osedvanligt viktig fraga. Hon dr den andra i en serie af
tre, bland hvilka Kirunakopet var den forsta och malmtullen &r
den tredje. Man kan icke girna tala om en af dessa fragor utan
att berora alla tre. Men jag maéste siga, att denna serie be-
tecknar for mig en 6kad tvekan i afseende pa ritta svaret.

Med Kirunatraktaten kunde man fran min stdndpunkt gora
processen kort, ty det var vil &nda en chimir, som dér vinkade.
Det &r visserligen dkta svenskt, att nér man icke lingre kan
verka for »Brodrafolkens vil», sd sidtter man sig ett nytt ideal:
»Sveriges val om 50 ar» — enligt en framstidende forfattare dr
idealet »négot stort och langt borta», och vi svenskar synas vara
obotliga »ideologer» 1 politiken. Sitter man emellertid malet
icke hogre och odtkomligare #n att verka for Sveriges vil i nir-
varande stund och for en beraknelig framtid, d& instiller sig
dagens fraga och krifver allvarlig eftertanke, ty den ror onek-
ligen Sveriges bista i ndrvarande tid. Men visserligen striicker
den ocksa sina verkningar fran detta 6gonblick ut i oberdknelig
framtid.

Ser man ndrmare efter, torde dfven hir ligga en vixel,
dragen pa framtiden, visserligen icke pa 50 &r, men dock pé
nidra 5 ar framat. Det framhalles gentemot alla anmirkningar,
att det har giller blott ett provisorium pa 41!/, &r, och att sedan
skall allt bli bra igen. Den nist siste talaren uttryckte bekym-
mer for att allt icke skulle bli si bra igen, sedan de 41/, &ren
gatt, och jag skall be att f& nagot nirmare utveckla dessa far-
hégor.

Hvad d& forst angir uppoffrandet af véar frihet att asiitta
tull pd jirnmalm, den forsta allvarliga anmirkningen, si har
ingen kunnat bestimdt pastd, att vi icke nu skulle hafva denna
rittighet fullt och helt. Ledamoter af regeringen ha bade fran
talarestolen och fréan statsridsbinken i denna kammare yttrat sig
om saken, men den ene har icke sagt mera dn att Tyskland
»sannolikt icke» skulle varit bendget att ingd pa denna traktat
utan detta medgifvande, och den andre har talat om Tysklands
»principiella» motvilja emot en svensk malmtull. Hvar denna
motvilja har sin ritta grund, har jag nyligen sokt &dagaldgga,;
men att den skulle vara sa stor, att Tyskland skulle velat gora
en diplomatisk patryckning for den sakens skull, det behofver
icke nidgot annat motbevis dn det, att kontrakt, afslutade mellan
de svenska malmsiljarne och de tyska malmkdparne, uttryckligen
Sorutsdtta en exporttull, af hvilken de tyska koparne skulle be-
tala en del. Icke heller nigon annan makt lirer vil i nuvarande
stund vilja forneka oss var suverinitet i detta stycke, hvilket
ocksid oforbehallsamt erkénts af hans excellens herr utrikesmi-
nistern i det svar, som han afgaf & en for ndgra ménader sedan
framstdlld interpellation rorande just den saken. Vi ha saledes
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dnnu frihet att anvinda denna stora trumf i internationella mel-
lanhafvanden. Hvad man nu séger ddremot, tillater jag mig att
beteckna som skridmskott och ingenting annat.

Men, mina herrar, om fem ar kan det hianda, att det icke
langre dr skrdmskott, utan rena allvaret. Det dr ingen sikerhet
for att forhallandena da i verkligheten dro sadana, att vi kunna
anvinda denna vér trumf. Spaniens exempel dr hir varnande.
Det glomde att i tid &sitta tull & sin malm, och nir det sedan
kidnde behof diraf, maste det afstd pd grund af patryckningar
frin Englands sida. Skulle vi nu trada i nara forbindelse med
en stormakt, blir det gifvetvis mycket mera grannlaga for
oss att sedermera taga denna ritt tillbaka i var hand. I dag
ha vi den dnnu fri och ograverad; huru det blir i framtiden &r
mycket osikert, och mest osikert, om vii dag afhidnda oss den,
lat vara blott provisoriskt.

P& samma sitt forhaller det sig nog ocksd med den andra
hufvudanmérkningen, som riktats mot denna traktat, niamligen
att den i s& ménga afseenden binder vir tulltaxa. Det dr sant,
att vara industrier kunnat uppblomstra ritt afsevirdt trots de
svarigheter, som mott pa var egen arbetsmarknad, och det #r
sant, att sjalfva tullsatserna icke skulle fordndras genom trak-
taten. Men man har dock, synes det mig, icke berdknat alla
foljderna af denna »stabilitet», om hvilken talats si mycket bade
1 propositionen och i utskottets betinkande. Denna stabilitet
skall naturligtvis komma icke blott oss till godo, utan ocksd var
motpart, och d& blir frigan den: fér hvem har den det storsta
virdet? Kan man tveka om svaret? Rent teoretiskt kan man
ju siga, att det dr en storre fordel for oss att f4 en ny marknad
p& 60,000,000 invénare, #n det &4r for Tyskland att f4 en ny
marknad & 5,000,000. Men det beror dock till sist pA hvem
som 1 verkligheten fdr marknaden. Hyvilka betingelser ha vi att
kunna erofra den tyska marknaden frin de tyska producenterna?
Savidt jag kan se, mga, om jag frinser fran radvarorna, om
hvilka jag sedan skall tala. Tyskarna déremot ha stora forut-
sittningar att kunna erdfra andra marknader. De ha dessa for-
utséttningar redan i sina psykologiska egenskaper. Vi fa icke
glomma, att vi hir std infor ett folk med en utomordentlig of-
verldgsenhet just i ekonomiska mellanhafvanden. Att s ar for-
hallandet, beror i forsta hand pa tyskarnas vetenskapliga lagg-
ning; ty vetenskapen dr forvisso icke att forakta i det praktiska
lifvet. Man har sagt, att det var den tyske skolldraren, som vann
slaget vid Sedan; nu ga de tyska skollirarne jorden rundt och
vinna den ena segern efter den andra pa det ekonomiska om-
riadet. Det finnes icke nagot folk, hvilket i den grad som de
anvander vetenskapen i1 praktikens tjdnst (till exempel i den ke-
misk-tekniska industrien). Till dessa deras framstiende egen-
skaper pd produktionens omride kommer en frunderlig smidig-
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het och anpassningsforméiga pi forsiljningsmarknaden. Det #r
salunda bekant, att tyskarne for hvarje ar tringa ut engelsmiinnen
pa varldsmarknaden, ja till och med tringa mer och mer in pé
Englands egen hemmamarknad; detta just dirigenom att de ha
storre smidighet att foga sig efter alla marknadens egendomliga
behof. Men nir alltsd England pa det sittet ser sin egen hem-
mamarknad gd ur sina egna producenters hinder genom tyskar-
nes papasslighet och smidighet, hvilka forutsittningar ha da vi
att 1 en konkurrens af precis samma slag kunna bevara oss?
Vi dro ju icke kinda for att si sirdeles mycket halla pi det in-
hemska, vi ha snarare namn att alltfor mycket gynna det ut-
landska. Utan tvifvel st4 vi i tekniskt-vetenskapligt hinseende
och pa fabrikationens omrdde jimnhogt med de frimsta i sam-
tiden; men jag torde icke uttala nigot annat &n en allmint er-
kind sanning, om jag siger, att pA kopmannabanan ha vi icke
samma berdmmelse. Vi sakna i det afseendet bade anlag och
uppfostran. Vi ha icke den medfodda dyrkan af penningen, som
borjar, sd snart man kommer pi andra sidan om Oresund, och vi
ha ocksd mycket illa stilldt med de hogre uppfostringsanstalter,
ur hvilka framgar ett i kopenskap framstiende folk.

Jag menar alltsi, att vi ha mycket sma chanser att gora
stabiliteten i forhallandet till Tyskland oss till godo. Det blir
en ojimn konkurrens. Man méste beriikna, att det snarare blir
vi, som komma att ligga under. Tyskland kan, som ofta &r
framhdllet, inrilta sig s&, att det siinder sitt produktionsdfverskott
till oss. Man har nu sagt, att detta icke skulle vara sa farligt,
1 det att Tyskland icke skulle bry sig om ett si litet land som
vart. Jag tror dock for min del, att den tyska ofverproduktionen
rdcker till for manga lidnder, och nir tyskarne under sdkandet
efter afsittningsorter for denna 6fverproduktion finna, att alldeles
1 nirheten af dem ligger ett land, som erbjuder en »stabil» mark-
nad, skola de sakerligen icke underlita att pd vart land i storre
skala dn hittills tillimpa »>dumping»-systemet och leverera varor
till sidant pris, att véara svenska fabrikanter omdjligen kunna
upptaga nigon tiflan med dem.

Afven mot denna anmirkning har man nu icke egentligen
haft nigot annat svar 4n att peka pa den korta traktatstiden.
Men hurudan skall di stillningen blifva, nidr denna tid dr ute?
D4 std vi ju omedelbart infor det tryck, hvarom vi hort Tysk-
lands egen inrikesminister tala, och for hvilket herr utrikesmi-
nisterns anforande hér nyss icke har kunnat lugna oss. Nu ha
vi ju alltid ett ar pa oss. Skola vi di slippa vira gamla
traktater, som Iopa med ett ars uppsigning, och taga den nya,
som efter nigra Ar loper ut utan uppsigning i en farlig tid af
tryck? Jag kan icke se nigon trost i detta provisoriska aftal
med den korta giltighetstiden. Récka vi i dag ut fingret, s&
fruktar jag, att vi om 5 &r maéste gifva hela handen. Om vi i

N:o 64.

Ang.
en handels-
traktat med
Tyska riket.

(Forts.)



N:o 64.

Ang.
en handels-
traktat med
Tyska riket.

(Forts.)

56 Onsdagen den 23 Maj, f. m.

dag antaga denna traktat, si gifva vi bort var ritt att asitta en
malmtull och vi binda var tulltaxa icke blott for 5 &r, utan for
en oberiknelig tid framat.

Man siger, att vi behdfva dessa &r pad oss for att gora oss
redo till den nya kraftmitning, som d& skall d4ga rum. Det heter
i utskottets utlitande, att denna tid omkring 41/, &r »synes icke
vara for langt tilltagen for ett dylikt omfattande reformarbete;
sikerligen skulle det icke med ansprik pd grundlighet kunna ut-
foras p& nimnvirdt kortare tid>. Jag kan icke underlata att
papeka det egendomliga i att ett utskott, som sjilft ansett tio
dagar, fran den 8 till den 18 maj, tillrdckliga for att penetrera
hela denna stora traktat i alla dess detaljer, stéller sd stora an-
sprak pa grundlighet i en annan friga. Hufvudsaken dr emel-
lertid, huruvida denna beredelsetid tjanar nagot till eller ej.
Det kan hinda, att dfven den mest idealiska tulltaxa icke skulle
kunna hjialpa mot forhallandenas tryck efter 4—5 ar.

Det #dr nog sikrast att beddma saken, som om det redan
nu gillde en definitiv 6fverenskommelse. Hvad fi vi di for
valuta for vara offer? Man talar stidse om att var export blir
betryggad. Men hvad #r di var export? Det finnes tva slags
export, nidmligen export af ravaror och export af industriella
alster. Det #r bekant for oss alla, att hiar giller det for oss
framfor allt rAvaror. Se vi da péa forteckningen ofver vir ut-
forsel till Tyskland, komma dir sasom de bigge frimsta rubri-
kerna tré@ och jdrm med ett utforselvirde af respektive 32 och
25 miljoner riksmark. Forst i tredje rummet kommer sten med
nagot 6fver 10 miljoner riksmark. Hvad d& exporten af trd och
jarn betriffar, s& kan jag icke finna, att densamma skulle svifva
i fara, afven om traktaten i dag icke skulle beslutas. Det &r
ju bir icke friga om nagra svarsilda artiklar, som vi skola in-
arbeta pa en ny marknad, utan det ar fridga om virldens mest
reella virden. Tyskland behdfver importera dem vil si ange-
laget som vi behdfva exportera dem. Jag kan saledes icke tro
p4 nigon fara for ett tullkrig, di behofvet af dessa varor &r sd
stort for Tyskland. Har har af den #dle och &rade represen-
tanten for Oppunda talats om detta farliga tullkrig, dar vi skulle
bestd krigskostnaderna. Jag menar, att vi i denna fara ha en
god bundsforvant inom tyskarnas egna led; jag tror namligen,
att tyskarna sjilfva ha s& stort intresse af fred i detta fall, att
de noga akta sig for att oppna kriget.

Emellertid aterstar stenindustrien, och dir synes det vara
Adagalagdt, att fara verkligen dr & firde. Det ar klart, att det
ar icke med litt hjirta, som man ser en massa svenska arbetare
utsittas for risken att forlora sin sysselsittning. Emellertid far
man vil for det forsta icke betrakta handelslinjer sdsom orubb-
liga, utan det tillhor vél yrket inom industrien att anpassa sig
efter de #ndrade forhallandena & salumarknaden. Men dfven om
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si skulle vara forhallandet, att stenindustrien finge till en del
nedliggas — att den skulle alldeles nedldggas, har ingen péstatt
— si menar jag dock, att hinsynen till en dylik eventualitet i
dag méste vika f6r en stérre synpunkt. Det ar sant, att ett af-
slag & detta forslag till traktat skulle gora nigra svenska arbetare
brodlosa for stunden, men om vi ddremot nu antaga detta for-
slag, s& skulle, enligt mitt formenande, i framtiden manga flera
arbetare blifva arbetslosa, p4 grund af den stora fara for var
foradlingsindustri, som denna traktat kommer att medfira.

Ar 1703 ingicks mellan England och Portugal en handels-
traktat, som &r bekant under nammet af Methuen-traktaten, efter
namnet pé den engelske underhandlaren — namnet pa den por-
tugisiske underhandlaren 4r glémdt. Denna traktat inneholl, att
portugisiskt vin skulle pi sidrskildt gynnsamma villkor fa inforas
1 England, mot det att engelska yllevaror skulle pa sirskildt
gynnsamma villkor f& inforas i Portugal. Detta var en traktat,
som naturligtvis de portugisiska vinproducenterna lifligt efter-
lingtade. Men hvad blef foljden? Jo, omedelbart den, att Por-
tugal blef af England beroende i ekonomiskt afseende, da det
icke hade nagon mojlighet att kunna konkurrera i industriellt
afseende, och med det ekonomiska beroendet foljde dfven ett
politiskt beroende, som énnu i dag kan sparas.

Jag har icke velat liata denna historiska stund g forbi utan
att gifva uttryck at den tanken, att en handelstraktat som denna
1 vart nuvarande lige skulle kumna bli inledningen till en lik-
nande utveckling af vara oden. Detta alldeles sirskildt med
tanke pa karaktiren af vart handelsutbyte med vart stora grann-
land. Det 4r, som man vet, hufvudsakligen ravaror 4 var sida
och industrivaror & Tysklands sida, och det kan icke heller i
framtiden girna bli nagot annat; men detta ar just typen for
forhallandet mellan en koloni och ett stort kulturland. Ty kolo-
niernas roll pd virldsmarknaden dr ju den att forst forse kultur-
landerna med rdvaror och sedermera med kunder for att kopa
de forddlade produkterna. Till och med skenet af att vart land
skulle fi en sadan stillning bjuder mig emot.

Emellertid vill jag icke forneka, att det finns ett stort skl
for traktaten, och det &r hinsynen till den rent utrikespolitiska
stillningen. Personligen torde jag icke vara alldeles obekant hir
I landet och icke heller i Tyskland sisom en varm och utpriglad
vian af det tyska riket, sdsom en djup beundrare af detta stora
folk och dess upphéjde monark. Jag anser, att ett godt forhal-
lande till Tyskland rent af dr ett lifsvillkor for Sveriges utrikes-
politik; och man har till och med — i ett forunderligt missfor-
stdnd af ett abstrakt resonemang — velat pabsrda mig den upp-
fattningen, att jag velat rekommendera ett intimare forhallande
till Tyskland dfven med risk for var sjalfstindighet. Skulle jag
efter det, som hir utvecklats, vara med om ett bifall till det
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framstillda forslaget, si skulle det kunna sigas, att det funnes
Atminstone ett sken for en sddan beskyllning. Men jag har aldrig
velat forneka, att jag anser den internationella. politiska situa-
tionen icke mindre #n gamla traditioner anvisa oss bevarandet
af ett godt forhallande till Tyskland sisom en hornsten i var
internationella politik. Om jag siledes finner mig tveksam att i
denna stund sdga ja till en traktat sddan som denna, s& torde
det vara oppendagligt, att hdr icke spelat in ens en flakt af nigon
motvilja mot den stora grannen., Och si ar utan allt tvifvel
forhallandet med oss alla, som nu géra motstand mot traktaten;
vi ledas i denna sak endast och allenast af sakliga synpunkter
och en naturlig omsorg om vart eget ekonomiska vl

Kunde man ofvertygas om att det goda forhéllandet till
den miktige grannen blefve #fventyradt genom ett afslag, dé
blefve saken visserligen mycket allvarlig frin min synpunkt; men
i likhet med den forste talaren finner jag dessa farhigor betyd-
ligt ofverdrifna. Tyskland, som ju sjalft icke begart traktaten,
och i hvars handelsomsitining Sverige icke representerar mera
n 11/, procent i import och 2,8 procent i export, Tyskland skall
sikerligen ej se en ovinlig handling i hvad som &r en naturlig
forsiktighet fran var sida. Tyskland skall sikerligen icke heller
finna med sina egna fordelar forenligt att rubba det forhallande,
som nu bestar i handelspolitiskt hénseende, dfven om vi undvika
en alltfér stor intimitet. Tyskland, som vet, att vi icke hafva
en envildig styrelse hir i landet, skall sikerligen ocksd pé sitt
afstand inse, hvad man pa vissa héll hir hos oss icke tycks for-
std, att en riksdag icke girna kan gifva sig in pa si vidtut-
seende saker efter en s kort betinketid som 10 dagar, hvaraf
dartill 8 varit intecknade for andra viktiga fragors rikning.

Med ofverviigande af alla dessa synpunkter miste jag alltsa,
herr talman, yrka afslag & utskottets hemstillan; men jag for-
binder déirmed den férhoppningen, att underhandlingar snarast
mojligt matte kunna A&ter upptagas, till ett befistande af det
goda samforstdnd mellan oss och Tyskland, som jag anser vara
en lifsfraga for oss, men som skulle kunna #fventyras genom
en ofverilad ofverenskommelse.

Herr Karlsson i Goteborg: Herr talman, mina herrar!
Under de storpolitiska funderingar, som den foregiende talaren
hir framforde, yttrade han bland annat: »Det bjuder mig emot,
att vi skulle f3 eti sken af samma forhallande till Tyskland, som
Portugal har till England»>. Ja, jag tror knappt, att han behofver
st4 ensam om den synpunkten, ty det finnes siikerligen ingen 1
Sveriges Riksdag, hvilken det icke bjuder emot; och nir man vill
tala till forman for det foreliggande forslaget, si kan man vil
gora det och likvisst bibehalla samma synpunkt, som herr Kjellén
1 det afseendet uttalade.
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Det yttrades hir af herr Vennersten, att Tyskland sitter ett
synnerligen stort virde pa sina handelsforbindelser med Sverige,
s4 att — jag gissar, att det var den slutsats, som han ville
draga — man ddrfor icke behofde frukta, att Tyskland skulle
borja tullkrig med Sverige. Ja, om Tyskland sitter stort virde
pa sina handelsforbindelser med Sverige, s& forefaller det mig,
att vi hafva alla skdl att sitta stort virde pad vara handelsfor-
bindelser med Tyskland. Det ndmndes af herr Vennersten, att
Tysklands omséttning med Sverige utgor 28 % af Tysklands
totalexport. Om man da ser efter, hur stor del af Sveriges ex-
port proportionellt gar till Tyskland, s& — &fven om man icke
vigar sdga, att dessa siffror #ro fullt exakta, da ju hvarje sta-
tistik 1 nagon méan kan vara felaktic — skulle emellertid i alla
fall Sveriges export pa Tyskland utgora 16 % af Sveriges totala
export; och &afven om man pa grunder, som herr Vennersten
framholl — jag végar icke siga utan all ritt — skulle anse sig
bora pruta pa dessa 16 procent, si utgéra dock i alla fall de till
Tyskland giende varorna en si stor del af Sveriges export, att
det bor vara Sveriges Riksdag angeldget att med all mojlig for-
siktighet ga till viiga, nir det &r fraga om négot, som pa ett
ofordelaktigt sdtt kan inverka pa Sveriges handelsférhillande till

Tyskland.
Nu siger man — det har sagts fran manga hall, och dirfor
kan det vara skil att taga upp den invindningen — att under

det att Tysklands export pa Sverige utgdres af helfabrikat, si
utgores ddremot Sveriges export pa Tyskland af rivaror och half-
fabrikat. Hari ligger en viss sanning, fastin man icke far glomma,
att dfven icke si litet helfabrikat exporteras pad Tyskland. Men
den omstindigheten, att naturen har forlinat vart folkfattiga land
en mingd naturprodukter, bor naturligtvis hafva till foljd, att vi
soka att pad bista mojliga sitt begagna dessa ravaror, framfor
allt for att skaffa oss kapital, si att vi sedan med detta kapital
kunna upparbeta var industri. Det #r icke lont att lata vara
rdvaror, var malm, vart trd, vara halffabrikat, ligga obegagnade;
utan man méste vdl anse som en god handelspolitik att stka
skaffa landet penningar, hvilka &ro si vil behofliga for att kunna
vidtaga atgiarder, dgnade att f4 en industri till stand.

Var fornamsta afsattningsort dr ju England, men det giller
dock hir att, d4 man vill uppskatta virdet af Tyskland och
England sisom afsittningsorter, erinra sig, att, under det var
export p4 England géir tillbaka, var export pa Tyskland gar
framat.

Om vi skulle se till, hvilka fordelar och hvilka nackdelar
foreliggande traktat innebér f6r véart land, si finna vi, att, i hin-
delse af afslag & traktaten, tvi eventualiteter skulle intriaffa. Man
skulle kunna tanka sig, att Tyskland skulle komma att uppsiga
nu gillande aftal, si att den allmint gillande tyska tariffen med
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alla sina hoga tullsatser skulle komma att tillimpas pa Sverige,
med andra ord, att det skulle bli ett tullkrig. Att med tanken
pi en sadan utging af ett afslag likvil besluta ett sidant, det
tror jag litet hvar skulle rygga tillbaka for. Men, siger man,
Tyskland kommer icke att handla si. Diarpa skulle man vil
kunna svara: hur vet man det? Det har forts forodande tullkrig
mellan andra stater; och hvarfor vi skulle vara absolut fritagna
fran den risken, det kan jag icke inse.

Men antag nu i alla fall, att Tyskland icke skulle vilja
oppna ett sidant tullkrig; hvad blir di foljden? Jo, siger man,
vi skulle komma att behandlas sasom mest gynnad nation; och
det later ju mycket bra. Men hvad innebidr det? Jo, det inne-
bar i alla hindelser, att ett par af vara storre exportindustrier
skulle, om icke hotas med underging, s& dtminstone motas af
mycket stora faror. Det #r dels var snickeriindustri och dels var
stenindustri, som detta giller.

Det har hir varit tal om stenindustrien. Det var herr
Branting, som talade om den och ville stilla den i en mindre
vacker dager hir i kammaren p& grund af uttalanden, som vissa
arbetsgifvare skulle hafva gjort. Men jag tager mig friheten
friga, om icke den framstillning, som herr Branting fick tillfille
att gora, egentligen berodde pa de olika arbetarnes sitt att vilja
olika mer eller mindre lampliga uttryck, da de telegraferade till
herr Branting. S8 forefoll det dtminstone mig, ty han hade icke
nigra direkta uttalanden fran arbetsgifvarne; utan det var ar-
betarne, som 1 det ena fallet valde, synes det mig, oldmpliga
uttryck, under det att de i det andra fallet valde mera limpliga
sadana.

A andra sidan, mina herrar, har det sagts, att vi skulle 16pa
icke sm4 risker genom att antaga denna traktat. Men hvad kostar
det oss att forkasta den? Jag formodar, att det &r denna senare
tanke, som stallt herr Branting p&4 den sida, dar han stir i
denna friga.

Under fyra och ett halft ar skulle vi afsiga oss ritten att
dsitta exporttull & jarnmalm. Nu vill jag fraga: dr denna ritt
af si utomordentligt stort virde, att man for att vinna handels-
politiska fordelar icke skulle vaga afsiga sig den? De, som dnska
sitta exporttull & jirnmalm, gora vil detta egentligen darfor, att de
med denna exporttull vilja héalla malmbolagen i schack. Men jag
vill friga: har icke Riksdagen andra medel att halla malmbolagen 1
schack, om man nu vill begagna detta uttryck. Det ar ju si, att
bolagen icke utan Riksdagens medgifvande kunna f6r nirvarande
utféra mera #n 1,200,000 ton jirnmalm. Och detta veta vi ju alla,
att bolagen anse vara alldeles for litet; och sikerligen ér det dfven
sd, om man tager hinsyn till de stora kapital, som &ro nedlagda
1 den rorelsen. Men, som sagdt, Riksdagen har i sin makt att
hindra, att utforseln ofverstiger dessa 1,200,000 ton. Under séi-
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dana forhallanden anser jag, att man icke bor tillskrifva export-
tullen ett si stort virde, som manga synas vilja gora.

Vidare har ju & vir sida mést goras nigra mindre tull-
nedsittningar; men sividt jag under den allménna diskussionen
hort, har man tillmatt dessa tullnedsittningar foga betydelse, detta.
sirskildt darfor, att vederborande industriidkares énskningar varit
inhimtade, innan man gick med pd dessa nedsittningar. Déir-
emot har det rests ganska stora invindningar mot de bindningar
af vissa tullsatser, som #gt rum. Dessa invéndningar hafva varit
mest hogljudda fran textilindustriens min, men textilindustrien
kan dock vil knappast kallas for nodlidande.

Det har fran olika hall framhallits under denna debatt, lik-
som under den offentliga diskussionen i ofrigt, att textilindustrien
har arbetat under sirskildt gynnsamma forhallanden och har ut-
vecklat sig fran ett tillverkningsvirde ar 1896 af 98,000,000
kronor till ett tillverkningsvirde ar 1904 af 154!/, millioner kro-
nor, d. v. s. den har tillvixt med 60 °%. Denna utomordentligt
glidjande utveckling tyckes icke tyda pa behof af ¢kadt tullskydd,
detta si mycket mindre som det tullskydd, denna industri redan
atnjuter, ar ganska betydande. Det ar {or ofrigt, skulle jag vilja
framhalla, mina herrar, synnerligen anmérkningsvirdt, att denna
textilindustri nu befaras komma att arbeta under sirdeles ogynn-
samma omstindigheter, for den hindelse att man férbinder sig
att under 41/, ar icke hoja den bestimda tullen. Det &r under
sadana forhallanden egendomligt, siger jag, att icke represen-
tanterna fran Alfsborgs lan tidigare inkommit till Riksdagen med
motion om tullférhojning eller omlidggning af tulltaxan, 1 hvad
den ror textilvaror. Jag skulle for ofrigt vilja framhélla en annan
omstindighet, som borde komma dem, hvilka ifra for en omligg-
ning af tulltaxan, att rosta for det forevarande forslaget. Det &r
niamligen det, att jag ar fullkomligt ofvertygad om, att om vi fa
denna traktat med Tyskland, komma bade frihandlare och pro-
tektionister att vara eniga om att sitta upp en taxa, med hvilken
vi, nir tid blir, kunna med storre forutsiitningar gi in 1 nya
underhandlingar med Tyskland.

Herr talman! Man har hiir talat om de arbetare, som &ro
sysselsatta 1 textilindustrien, och de faror, for hvilka de skulle
vara utsatta genom ett bifall till det foreliggande forslaget. Men
den farhigan ar vil dndd si pass problematisk, att den bor viga
ganska litt, om man i den andra vigskalen sitter de faror, som
ett afslag & traktaten skulle hafva for dem, som dro sysselsaita
i stenindustrien. Innan jag slutar, herr talman, skall jag be att
fa niamna, att jag fran Goteborgs handelskammare mottagit en
skrifvelse, hvari denna handelskammare uttalar sig till forman
for traktaten. Nu har det hiir sagts — och man har sett det dfven
i tidningarna —— att sivdl Stockholms som Goteborgs handels-
kammare ' endast forfiktar importintressen. Jag ber da likvil fa
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meddela, att i Géteborgs handelskammare finnas atminstone tva
mycket betydande representanter for just textilindustrien. Lika-
ledes finnes déir innehafvaren af landets storsta konfektionsaffir,
sa att alldeles enbart importintressen forsvaras atminstone icke i
denna handelskammare.

Herr talman! D& jag nu ber att fi yrka bifall till utskottets
forslag, gor jag det alls e af hinsyn till Tyskland, utan jag gor
det af hinsyn till vart lands intressen.

Héaruti instimde herrar Nydal, Riing, Berg i Goteborg,
Hagstrom, Karlsson i Fjil, Beckman i Djursholm, Natt och Dayg,
Palme, Olsson i Viken, Lindgren i Oskarshamn och Johansson
i Oija.

Som flere talare anmilt sig for yttrandes afgifvande, men
tiden nu var langt framskriden, uppskéts den vidare behandlingen
af forevarande drende till kI. 7 e. m., di enligt utfardadt anslag
detta sammantride komme att fortsittas, hvarefter kammarens
ledamoter atskildes kl. 4,5 e. m.

In fidem
Herman Palmgren.
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